SAPIENZA

UNIVERSITA D1 ROMA

Disposizione n. 20/2018

Prot. n. 151 del 07/02/2018
Emanazione del Bando Erasmus+ - Azione Chiave I - Mobilita degli studenti per motivi di studio a.a.
2018/2019 per la Facolta di Lettere e Filosofia.

Il Preside

Vista  lalegge n. 168/1989;

Visto il D.P.R. 445/2000 e successive modifiche in materia di certificati e dichiarazioni
sostitutive;

Visto il Regolamento UE n. 1288/2013 del Parlamento Europeo e del Consiglio dell'’l1 dicembre
2013, che ha istituito "Erasmus+", il programma dell'Unione Europea per l'istruzione, la formazione, la
gioventu e lo sport;

DISPONE

E’ emanato il bando erasmus di selezione Erasmus+, Key action 1 — Mobilita per studenti ai fini di
studio per I’anno accademico 2018-2019 finalizzato all’attribuzione dei posti di mobilita per studio
disponibili presso le universita partner con le quali siano stati sottoscritti accordi interistituzionali. Il
numero di studenti e i periodi previsti di mobilita presso le universita partner sono indicati, distinti per
sede, nell’allegato testo, parte integrante della presente disposizione.

Roma 07/02/2018

F.to Il Preside
Prof. Stefano Asperti



SAPIENZA

UNIVERSITA [ ROMA

- Erasmus+

PROGRAMMA ERASMUS+

Bando di selezione degli studenti in mobilita per fini di studio
a.a. 2018/2019

Facolta di Lettere e Filosofia

Bando e Candidatura on line: https://relint.uniromal.it/candidatura/login.aspx

Inizio per la compilazione online della domanda di candidatura: 07 febbraio 2018.
Scadenza per la compilazione online della domanda di candidatura: 07 marzo 2018 - ore 12.00

Bando ed esito della procedura selettiva: https://web.uniromal.it/trasparenza

ART. 1 INFORMAZIONI GENERALI
ART. 1.1 FINALITA’
Erasmus Plus ¢ il programma dell’'Unione europea per I'lstruzione, la Formazione, la Gioventu e lo Sport 2014/2020.

Il programma Erasmus+ per motivi di studio consente agli studenti universitari di accrescere le opportunita di formazione,
finalizzate a far acquisire le abilitd necessarie per favorire la transizione verso il mondo del lavoro. A tale scopo Erasmus+
offre agli studenti la possibilita di studiare all'estero fino a 12 mesi nell'ambito di ogni ciclo/livello di studio e 24 mesi per le
lauree di ciclo unico, a prescindere dal numero dei periodi di mobilita (ad esempio: 2 periodi di 6 mesi o 3 periodi di 4 mesi).

Lo studente in mobilita riceve un contributo economico, ha la possibilita di seguire corsi e di usufruire delle strutture
disponibili presso I'lstituto ospitante senza ulteriori tasse di iscrizione (potrebbero essere richiesti eventuali contributi cui
sono soggetti anche gli studenti locali), con la garanzia del pieno riconoscimento delle attivita sostenute all’estero (con
esito positivo) purché con Learning Agreement/Change Form.

Il pieno riconoscimento dell’attivita svolta all’estero € uno degli impegni sottoscritti da Sapienza Universita di Roma con
I'approvazione dell’Erasmus Policy Statement (EPS) e del “Regolamento per la Mobilita studentesca e il riconoscimento di
periodo di studio e formazione all'estero” (D.R. prot. n. 34218 del 13.05.2015).

ART.1.2 PAESI PARTECIPANTI

Per I'a.a. 2018/2019 sara possibile partecipare al Programma Erasmus+ per studio presso le Universita degli Stati membri
dell’Unione Europea e di altri Paesi aderenti al Programma (Programme Countries).

L’elenco completo dei Paesi presso i quali & possibile recarsi & il seguente:
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- Stati membri dell’Unione Europea: Austria, Belgio, Bulgaria, Cipro, Croazia, Danimarca, Estonia, Finlandia, Francia,
Germania, Grecia, Irlanda, Lettonia, Lituania, Lussemburgo, Malta, Paesi Bassi, Polonia, Portogallo, Regno Unito,
Repubblica Ceca, Romania, Slovacchia, Slovenia, Spagna, Svezia e Ungheria.

- Paesi EFTA/SEE: Islanda, Liechtenstein e Norvegia.
- Paesi candidati all’lUE: Turchia e Ex Repubblica lugoslava di Macedonia.
ART. 1.3 MOBILITA VERSO LA SVIZZERA

La Svizzera non partecipa al Programma Erasmus+ alle stesse condizioni di Programme e Partner Countries, ovvero, non
riceve alcun finanziamento dall’UE per le mobilita da e verso il proprio paese.

Al fine di garantire la mobilita e le cooperazioni in essere, il Consiglio Federale Svizzero ha elaborato una soluzione
transitoria, il cosiddetto Swiss European Mobility Programme (SEMP). Questo prevede che, a seguito della stipula di appositi
accordi, le Universita Svizzere finanzino le mobilita di tutti gli studenti sia in entrata che in uscita (vedi art.3.6 “Contributo
finanziario”).

Agli studenti che si candidano per le sedi svizzere si applicano tutti i requisiti previsti dal presente bando (“vedi art. 2.
Requisiti e modalita di presentazione della domanda”).

ART. 2 REQUISITI E MODALITA DI PRESENTAZIONE DELLA DOMANDA
ART. 2.1 REQUISITI GENERALI DI AMMISSIBILITA
Per potersi candidare al presente bando:

1. Lo studente deve essere iscritto (anche part-time) a Sapienza, nell’a.a. 2017/2018, ad un corso di laurea, laurea
magistrale, laurea magistrale a ciclo unico, (dottorato di ricerca o scuola di specializzazione) indipendentemente dal paese di
cittadinanza;

In caso di percorsi di specializzazione, 'erogazione del contributo Erasmus & subordinato alla compatibilita del contratto di
specializzazione con le borse di studio Erasmus. L’eventuale incompatibilita consente comunque la partecipazione al
programma, ma la mobilita dovra essere effettuata senza contributo.

2. Lo studente deve possedere adeguate competenze linguistiche (vedi art. 2.3.2 Requisiti linguistici”).

3. Lo studente deve provvedere al rinnovo dell'iscrizione a Sapienza per I'a.a. 2018/2019 entro le scadenze fissate
dall’Ateneo (consulta la pagina https://www.uniromal.it/it/pagina-strutturale/studenti sezione “Tasse universitarie”).

4. Lo studente non deve essere residente nel Paese in cui intende svolgere la mobilita.

5. Gli studenti iscritti ad un corso di laurea di primo ciclo, al terzo anno o fuori corso, che prevedono di laurearsi entro 'a.a.
2017/2018 possono partire durante il primo anno di laurea magistrale (secondo ciclo). Tali studenti, che si candideranno sotto
condizione, dovranno risultare iscritti ad un corso di laurea magistrale nell’a.a. 2018/2019 prima della partenza (1)

6. Lo studente in mobilith non potra conseguire il titolo di studio finale prima della conclusione del periodo di studio all'estero
e prima del riconoscimento da parte del Responsabile Accademico della mobilita (RAM) dell'attivita formativa svolta presso
I'’Ateneo estero.

7. Gliiscritti ad un dottorato di ricerca o scuola di specializzazione devono concludere la mobilita entro e non oltre il termine
della durata legale del dottorato di ricerca o scuola di specializzazione.

ART. 2.2 INCOMPATIBILITA
Le incompatibilita riguardano sia la borsa di studio che lo “status” di studente Erasmus.

Gli studenti possono ottenere una o pit borse Erasmus+ per ogni ciclo di studi (triennale, magistrale, dottorato di ricerca o
scuola di specializzazione) purché il periodo complessivo non superi i 12 mesi per ogni ciclo.
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Nel caso dei cicli unici il numero massimo dei mesi & 24.

Questo requisito non si applica alle mobilita verso la Svizzera, regolamentate dal Programma Swiss- European Mobility
Programme (SEMP).

Devono essere considerate ai fini del calcolo dei mesi gia fruiti nello stesso ciclo le precedenti esperienze di mobilita
effettuate nell’ambito dei seguenti programmi: Lifelong Learning Programme, Erasmus+, Erasmus Mundus Azione 1,
Erasmus Mundus Azione 2.

ART. 2.3.1 REQUISITI DI FACOLTA’

e Avere una media matematica non inferiore al 24/30
e PeriCorsidi Laurea di primo livello (Laurea triennale) aver acquisito alla data di scadenza del bando (v. nota 4):
o iscritti al 1° anno: minimo 12 CFU
o iscritti al 2° anno: minimo 36 CFU
o iscritti al 3° anno: minimo 60 CFU
o iscritti al 1° anno fuori corso e successivi: minimo 90 CFU
e PeriCorsidi Laurea Specialistica (D.M. 509) aver acquisito almeno 204 CFU alla data di scadenza del bando (v.
nota 4)
e Peri Corsidi Laurea Magistrale (D.M. 270) aver acquisito almeno 6 CFU alla data di scadenza del bando (v. nota 4)
e Perle Scuole di Specializzazione aver acquisito almeno 10 crediti entro il 31 luglio 2018
e Vecchio Ordinamento aver superato tutti gli esami costitutivi del 11l anno

Si precisa che saranno considerati tutti i crediti maturati e registrati su Infostud alla data di scadenza del bando oltre a
quelli autocertificati e regolarmente verbalizzati, ma non ancora registrati in carriera (Infostud).

Il presente bando é aperto agli studenti iscritti ai seguenti corsi interfacolta, esclusivamente per le discipline dell'offerta
formativa della Facolta di Lettere e Filosofia.

e Corso di Laurea “Scienze della moda e del costume”;
e Corso di Laurea Magistrale “Scienze della moda — Sciences of Fashion”.

Si precisa che il presente bando non & aperto agli studenti iscritti ad altre Facolta.

- Essere iscritti ad uno dei Corsi delle Aree di Dottorato di Ricerca afferenti ai Dipartimenti della Facolta di Lettere e
Filosofia.

- Essere iscritti ad una delle Scuole di Specializzazione afferenti ai Dipartimenti della Facolta di Lettere e Filosofia.

- Per gli iscritti ad un corso di Dottorato di Ricerca o ad una Scuola di Specializzazione € richiesto il nulla osta del
Coordinatore del Dottorato o Direttore della Scuola di Specializzazione.

- Il riconoscimento dei crediti relativi alle attivita svolte in Erasmus dovra avvenire prima della discussione della tesi e
della conclusione del corso di studio frequentato. Il soggiorno di studio Erasmus dovra terminare prima della conclusione
del corso di studio frequentato.

- Gli studenti che intendono svolgere attivita di ricerca per la tesi di laurea devono indicare 'argomento della ricerca e
ottenere I'approvazione del relatore italiano.

- Non possono essere assegnate mobilita Erasmus+ per motivi di studio ai laureati che svolgono tirocini
professionalizzanti post-lauream.

ART. 2.3.2 REQUISITI LINGUISTICI



Erasmus+ considera di fondamentale importanza il possesso dei requisiti linguistici per lo svolgimento di una mobilita di
qualita. Lo studente dovra essere in possesso del livello di conoscenza della lingua richiesto dalla sede di destinazione, salvo
diverse disposizioni da parte della sede ospitante stessa.

A tale scopo il candidato dovra:
- Essere in possesso del livello linguistico richiesto dalla/le sede/i di interesse, riportato nell’elenco delle sedi di destinazione;

- Controllare sul sito della sede di destinazione se ci siano ulteriori informazioni o adempimenti in merito ai requisiti linguistici
richiesti;

Inoltre, qualora lo studente dovesse risultare vincitore, dovra altresi:

- Ottenere e presentare una certificazione linguistica del livello richiesto, rilasciata da strutture idonee (Facolta o altro) nel
caso in cui la sede di destinazione non faccia espressa richiesta di una certificazione linguistica ufficiale. In questi casi, il
possesso di un certificato ufficiale di conoscenza della lingua indicata dal partner costituira titolo preferenziale in fase di
assegnazione esclusivamente in caso di parita di punteggio.

L’accertamento linguistico relativo ai criteri richiesti dalle sedi prescelte avverra secondo i seguenti criteri:

1. Presentazione di certificato ufficiale attestante la conoscenza linguistica rilasciato da istituzioni qualificate (es.:
IELTS, DELF, DELE, PLE, etc.) ottenuto non prima del 2016.

2. Presentazione di ricevute di esami di lingua (vedi tabella delle corrispondenze con i livelli linguistici al link
http://www.lettere.uniromal.it/sites/default/files/allegati/Corr.%20CEFR.pdf)

3. Esito delle valutazioni dei test di livello linguistico. Per tali valutazioni linguistiche sono previste prove specifiche
organizzate dalla Facolta. L'iscrizione va effettuata entro la scadenza del presente bando al seguente link
https://goo.gl/forms/TDNnPHZvcOGPJEITol. Ogni altra informazione riguardante le suddette prove (data e luogo di
svolgimento, esiti, ecc.) verra pubblicata al seguente link: http://www.lettere.uniromal.it/erasmus

Lo studente € comunque responsabile del raggiungimento del requisito linguistico richiesto dalla sede ospitante.
ART. 3. CONTRIBUTI E BENEFICI ECONOMICI
ART. 3.1 ASPETTI GENERALI

| contributi alla mobilita sono da considerarsi come un contributo alle maggiori spese legate al soggiorno all’estero
e sono vincolati all’effettiva partecipazione alle attivita di mobilita.

Per poter beneficiare dei contributi relativi alla mobilita € necessario firmare prima della partenza, il contratto
finanziario presso I'ufficio Erasmus di competenza.

Tutti i finanziamenti Erasmus+ e SEMP (ad esclusione dei contributi comunitari) sono assegnati esclusivamente per
lo svolgimento all'estero di attivita ammissibili la cui durata sia di almeno 3 mesi (90 giorni) e non superiore ai 12
mesi.

Le mobilita Erasmus+ e SEMP vanno realizzate tra il 01/06/2018 ed il 30/09/2019.

| finanziamenti sono soggetti alle attivita svolte all'estero (studio, ricerca di tesi, dottorato o master) (vedi art. 6.4
“Learning Agreement”), pertanto non avranno diritto al contributo MIUR, coloro che:

- NON ABBIANO SOSTENUTO ALCUN ESAME, fatta esclusione dei dottorandi, specializzandi (nel conteggio &
escluso il corso base di lingua);

- e/o non attestino il lavoro di tesi o di ricerca di dottorato o di master.
| contributi alla mobilitd sono i seguenti:

ART. 3.2. CONTRIBUTO COMUNITARIO
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Il contributo comunitario Erasmus+ 2018/2019 é differenziato in relazione al costo della vita del Paese di destinazione. Le
guote dei contributi di mobilita, fissati a livello nazionale, avranno i seguenti importi:

» Paesi del gruppo 1 (costo della vita alto): Austria, Danimarca, Finlandia, Francia, Irlanda, Lichtenstein, Norvegia, Svezia,
Regno Unito 300,00 €/mese.

» Paesi del gruppo 2 e 3 (costo della vita medio): Belgio, Croazia, Repubblica Ceca, Cipro, Germania, Grecia, Islanda,
Lussemburgo, Paesi Bassi, Portogallo, Slovenia, Spagna, Turchia; (costo della vita basso): Bulgaria, Estonia, Ungheria,
Lettonia, Lituania, Malta, Polonia, Romania, Slovacchia, ex Repubblica iugoslava di Macedonia: 250,00 €/mese.

Il contributo effettivo verra calcolato sul computo dei giorni di mobilita realmente fruiti attestati dalla certificazione di frequenza
rilasciata dall’Ateneo ospitante.

La fruizione del contributo finanziario Erasmus & incompatibile con altre sovvenzioni comunitarie derivanti da altri
programmi/azioni finanziati dall’Unione europea.

In caso di esaurimento dei fondi comunitari o di contemporanea assegnazione di altri finanziamenti di ateneo o comunitari e
con disponibilita specifica dello studente, sara possibile attribuire agli studenti vincitori lo status di “Erasmus zero eu-grant”
che permette di fruire delle agevolazioni legate alla mobilita, senza percepire il contributo comunitario.

Si segnala che la fruizione del contributo comunitario Erasmus € comunque subordinata all’approvazione da parte
dell’Agenzia Nazionale Erasmus+ Indire delle attivita/finanziamenti Erasmus proposte dall’Ateneo per I'a.a.
2018/2019.

ART. 3.3 INTEGRAZIONI MIUR E SAPIENZA
ART. 3.3.1 MIUR

Il Ministero dell'lstruzione, dell'Universita e della Ricerca, eroga contributi a supporto della mobilita ai sensi della Legge
170/2003 "Fondo per il sostegno dei giovani e per favorire la mobilita degli studenti”; 'ammontare del contributo sara reso
noto entro Giugno 2018.

Non avranno diritto al contributo MIUR (vedi art. 3.1) gli studenti in mobilita che:

- NON ABBIANO SOSTENUTO ALCUN ESAME, fatta esclusione dei dottorandi, specializzandi (nel conteggio &
escluso il corso base di lingua);

- E/O NON ATTESTINO IL LAVORO DI TESI O DI RICERCA DI DOTTORATO O DI MASTER.
ART. 3.3.2 SAPIENZA

Il contributo Sapienza sara erogato agli studenti in mobilita, sulla base del co-finanziamento stabilito da Sapienza Universita
di Roma, il cui importo sara noto solo dopo I'approvazione del Bilancio universitario anno finanziario 2019.

Le informazioni in merito ai contributi erogati negli anni accademici precedenti sono disponibili sul sito nella sezione
“contributi” alla pagina web: https://www.uniromal.it/it/pagina/esoneri-e-contributi-monetari-gli-studenti-partenza.

ART. 3.4 INTEGRAZIONE PER STUDENTI DIVERSAMENTE ABILI E/O CON ESIGENZE SPECIALI

Al fine di consentire una piu ampia partecipazione alla mobilita da parte degli studenti, 'Agenzia Nazionale Indire Erasmus+,
eroga dei fondi destinati al sostegno degli studenti diversamente abili e/o con esigenze speciali.

Gli studenti dovranno comunicare la loro situazione di disabilitd/esigenza speciale, sia in fase di candidatura sia in fase di
accettazione qualora assegnatari di mobilita.

| suddetti studenti assegnatari riceveranno informazioni circa I'eventuale finanziamento comunitario in corso d’anno
attraverso una specifica nota informativa che verra pubblicata alla pagina web: http://www.uniromal.it/erasmus/studenti-
students/erasmus-studenti-diversamente-abili.

ART. 3.5 INTEGRAZIONE PER STUDENTI IN CONDIZIONI ECONOMICHE SVANTAGGIATE
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Gli studenti, sulla base dell’ISEE, possono essere beneficiari del contributo per studenti in condizioni economiche
svantaggiate, finanziato con un contributo europeo ed integrato con i fondi di Sapienza e MIUR.

Gli studenti, per la candidatura a tale contributo, dovranno rivolgersi presso il proprio sostituto d'imposta (se presta
assistenza fiscale), CAF, tramite il sito INPS (http://servizi2.inps.it/servizi/lseeriforma/home.aspx) o altro soggetto abilitato
(commercialista, consulente del lavoro, etc), per richiedere il calcolo del'ISEE 2018 per il diritto allo studio universitario. |
dati relativi al’'ISEE saranno controllati da Sapienza sulla piattaforma INPS dedicata e, qualora non risulti alcun valore ISEE
20138 per il diritto allo studio universitario associato allo studente, il predetto non verra considerato ai fini della graduatoria per
I'attribuzione del contributo. Informazioni specifiche relativamente ai criteri di assegnazione saranno fornite in corso d’'anno
attraverso una specifica nota informativa che verra pubblicata alla pagina web: http://www.uniromal.it/erasmus/studenti-
students/contributi.

ART. 3.6 CONTRIBUTI PER LA MOBILITA VERSO LA SVIZZERA (Swiss-European Mobility Progamme - SEMP)

Il finanziamento dei periodi di mobilita SEMP & a carico delle Universita Svizzere e non & ancora noto; per informazioni
sul’lammontare del contributo svizzero consultare il sito delle sedi svizzere di interesse.

Si precisa che gli studenti SEMP non avranno diritto ai contributi comunitari ivi compresi quelli relativi alle esigenze speciali e
alle condizioni economiche svantaggiate, mentre avranno diritto all'integrazione Sapienza e MIUR (salvo quanto previsto
allart. 3.3).

ART. 3.7 CONFORMITA’ DOCUMENTAZIONE

La documentazione relativa alla mobilita sara sottoposta a verifica da parte dell’Area per I'Internazionalizzazione - Settore
Erasmus. Qualora la suddetta documentazione non risultasse conforme sara richiesta la restituzione parziale o totale dei
contributi erogati.

ART. 3.8 TRATTAMENTO FISCALE DEL CONTRIBUTO ERASMUS +

Ai sensi dell’Art. 1, comma 50 della Legge n. 208 del 28.12.2015 alle borse di studio per la mobilita internazionale si
applicano le esenzioni previste all'articolo 1, comma 3, del decreto-legge n. 105 del 9 maggio 2003, convertito, con
modificazioni, dalla legge n. 170 dell’11 luglio 2003, salvo ulteriori modifiche normative.

ART. 4. SEDI E POSTI DISPONIBILI

La disponibilita delle sedi di destinazione e dei posti previsti, potrebbe subire modifiche dipendenti dalle possibili variazioni
decise dagli Organismi Comunitari o Nazionali che regolano il Programma o dalle Universita partner. Pertanto, questo avviso
di pubblicazione ha carattere non vincolante. Si raccomanda agli studenti, prima di presentare domanda, di informarsi
autonomamente sulle possibilita di studio presso le sedi estere verificando I'offerta didattica.

La durata della mobilita per le sedi a bando potrebbe subire riduzioni qualora il calendario didattico dovesse risultare di
periodo inferiore.

Inoltre, per gli studenti che hanno gia fruito di mobilita precedenti, la riduzione del periodo verra rapportata alle mensilita
ammissibili con il limite massimo dei 12 mesi per ciclo di studi e 24 mesi per le lauree di ciclo unico, previa autorizzazione
della sede di destinazione.

Tra le sedi sottoelencate, lo studente potra selezionare un massimo di n. 2 destinazioni: una prima scelta ed una seconda
scelta. Si procedera a stilare una graduatoria di merito sulla base della prima scelta. Le borse non assegnate saranno
oggetto di una ulteriore graduatoria di merito che riguardera esclusivamente le seconde scelte dei soli candidati risultati
riserve.

Gli studenti nella scelta delle Istituzioni Partner dovranno tenere in considerazione la coerenza tra il programma di studio che
si intende svolgere presso I'Universita estera e I'area di studio della borsa bandita. A tale proposito si rende noto come la
modulistica denominata “Learning Aqreement” e “Change Form”, da predisporre rispettivamente prima della
partenza e durante il periodo erasmus, dovra categoricamente riportare almeno 12 crediti nell’area di studio della
borsa assegnata.

Le offerte possono subire modifiche anche dopo la pubblicazione del bando, se I'universita partner comunica di aver
cambiato i requisiti di ammissione o i posti disponibili.

L’ordine di priorita indicato al momento della candidatura sara criterio vincolante per 'assegnazione della sede nel
caso in cui il candidato risulti vincitore in piu sedi.

Si fa presente che non € possibile garantire la partenza nel | semestre per le sedi la cui deadline & prossima alla data
indicata all’art 14 “Termine del Procedimento del presente bando”.
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Nella scelta delle mobilita in elenco, si prega di fare attenzione al livello di lingua richiesto dalla sede ospitante per
poter frequentare i corsi prescelti (vedi art. 2.3.2).

Legenda: livelli di mobilita:

1 = Undergraduate (Laurea) 2= Postgraduate (Laurea magistrale, Ciclo Unico) 3 = Doctoral (Scuola di Specializzazione o
Dottorato di ricerca)

| requisiti presenti in tabella sono stati indicati dalle singole Universita partner. Gli studenti interessati sono
comungue invitati ad approfondire personalmente la corrispondenza reale di tali requisiti rispetto alle sedi richieste.

DOPPIE LAUREE



Il finanziamento Erasmus potra essere utilizzato per la durata massima di 12 mesi nello stesso anno Erasmus e che i periodi ulteriori potranno essere finanziati con fondi di
bilancio Sapienza o con fondi MIUR dedicati. Il promotore dell’'accordo dovra trasmettere il verbale di selezione al settore Internazionalizzazione didattica e programmi europei di
ARI.

Dipartimento di Filosofia

Livello
. Livello Linguistico
ISO |Codiceist. |Nome istituzione Cognome Nome Codice Nome area Nazione Borse  [Durata Livello|Linguistico 2° Lingua
docente docente area Disponibilijout P . . .
1° Lingua di istruzione di
istruzione
R MCI - MANAGEMENT Bhilosooh
AT CENTER INNSBRUCK  |SPINELLI EMIDIO 0223 PNy lausTRIA 2 6 1 Chiedere ufficio erasmus -
INNSBRUO8 G MB.H and ethics
KATHOLISCH-
THEOLOGISCHE Philosophy
AT ALINZIL oo N VERSITAET VALENZA PIERLUIGI 0223 | /000 Y AUSTRIA 2 5 1 German B1 -
LINZ
AT AWIENOL |UNIVERSITATWIEN  VELOTTI STEFANO 0223 hilosophy 1y jsrpia 2 6 1,2 |German BA B1 MA B2 English BA
and ethics ! B1 MA B2
. e . Philosophy .
BE BRUXELO2 |Université Saint-Louis SPINELLI EMIDIO 0223 and ethics BELGIO 2 6 1,3 French B1 English B2
. English B1 *B1 is equivalent
KATHOLIEKE Philosophy ;
BE B LEUVENOL || \veberrere | euvien SPINELL EMIDIO 0223 || b Y BELGIO 2 6 1,2,3 ;og}légs 6.50r TOEFLIBT  |Dutch B1
B UNIVERSITE Philosooh
BE CATHOLIQUE DE SPINELLI EMIDIO 0223 Py BELGIO 1 6 3 French B2 English B2
LOUVAINO1 and ethics
LOUVAIN
SOFIIKI UNIVERSITET Philosooh
BG |BG SOFIA06 "SVETI KLIMENT SPINELLI EMIDIO 0223 PY lsBuLGARIA |1 6 2,3 [English B1 -
" and ethics
OHRIDSKI
DE D BERLIN01 FREIE UNIVERSITAT op )\ 1 EMIDIO 0223 [Philosophy \epviania 13 10 1,2 |GermanB1l -
BERLIN and ethics
HUMBOLDT- Philosoph
DE |D BERLIN13 UNIVERSITAT ZU VALENZA PIERLUIGI (0223 Py \GERMANIA 2 10 1,2, 3 German B2 -
and ethics
BERLIN
D RUHR-UNIVERSITAT Philosophy
DE 5OCHUMOL BOCHUM VALENTE LUISA 0223 || WOORY |GERMANIA 2 10 1,2 |GermanB1l -
TECHNISCHE
D UNIVERSITAT Philosophy .
DE |SRESDENO2 DRESDEN - TU DICESARE ~ DONATELLA 0223 || 000 Y |GERMANIA 2 6 1,2, 3 German B1 English B1
DRESDEN
ALBERT- LUDWIGS
D UNIVERSITAT Philosophy _
DE |rREIBUROL FREIBURG IM SPINELLI EMIDIO 0223 ey |GERMANIA 2 6 1,2, 3 German B1 English B1
BREISGAU
FRIEDRICH SCHILLER Philosophy 0 English B1
*DE DJENAOL [N oP Serrar VALENZA PIERLUIGI 0223 | /000 Y |GERMANIA ~ *6 *9 2,3 |German B1 better B2 betier B2
DE [DKOLNO1 |UNIVERSITAT ZU KOLN|SPINELLI EMIDIO 0223 :l:‘c'j'oestﬁ?chsy GERMANIA |2 6 1,2, 3 [German B1 .
. .. Philosophy
DE DKOLNO1 |UNIVERSITAT ZU KOLNVALENTE LUISA 0223 | ey |GERMANIA 2 10 1,2 |GermanB1l -
D UNIVERSITAT Philosophy _
DE | ONSTANOL KONSTANZ SPINELLI EMIDIO 0223 | ey |GERMANIA 2 10 1,2,3 German Bl English B2
D UNIVERSITAT Philosophy
DE |50TSDAMOL POTSDAM GENSINI STEFANO 0223 || 0P IGERMANIA 3 10 1,2 |GermanB1l -
DE |D SIEGENO1 UNIVERSITAT SIEGEN |SPINELLI EMIDIO 0223 [Philosophy \epviania 2 5 1,2 |GermanB2 English B2

and ethics



DE

DE

DE

ES

ES

ES

ES

ES

ES

ES

FR

FR

FR

FR

FR

FR

FR

FR

D UNIVERSITAT
STUTTGAO1 STUTTGART

D EBERHARD-KARLS-

UNIVERSITAT
TUBINGEO1 TUBINGEN
BERGISCHE
D UNIVERSITAT-
WUPPERTO01 |GESAMTHOCHSCHULE
WUPPERTAL
E UNIVERSIDAD DE
BARCELOO1 BARCELONA
E UNIVERSIDAD

BARCELO15 POMPEU FABRA

UNIVERSIDAD
E MADRID03 |COMPLUTENSE DE
MADRID

UNIVERSIDAD DE
E OVIEDOO1 OVIEDO

UNIVERSIDAD DE LAS

EPALMAOL o) AS BALEARES
UNIVERSIDAD DE

E SEVILLAOL cp\/ 0
UNIVERSIDAD DE

E VALENCIOLy | enciA

F CAENO1 |UNIVERSITE DE CAEN
UNIVERSITE

GRENOBLE ALPES - F

GRENOBLS51 (former F
F GRENOBLO2 -
GRENOBL51 UNIVERSITE PIERRE

MENDES FRANCE

GRENOBLE 2, UFR

ESE)

UNIVERSITE CHARLES

FLILLEO3  InE GAULLE - LILLE 11
ECOLE NORMALE
SUPERIEURE DE LYON

FLYONIOS ex FLyoN1s+F
FONTENAO1)

F AIX-MARSEILLE

MARSEIL84 |UNIVERSITY (AMU)
UNIVERSITE DE

F NANTESOL | g/

UNIVERSITE

F PARIS001 |PANTHEON-
SORBONNE (PARIS I)
UNIVERSITE

F PARIS001 |PANTHEON-
SORBONNE (PARIS I)

SPINELLI EMIDIO 0223
SPINELLI EMIDIO 0223
DI CESARE DONATELLA (0223
ALLOCCA NUNZIO 0223
VELOTTI STEFANO 0223
SPINELLI EMIDIO 0223
SPINELLI EMIDIO 0223
GAGLIASSO ELENA 0223
SPINELLI EMIDIO 0223
SPINELLI EMIDIO 0223
MASSIMO
BIANCHI LUIGI 0223

FRONTEROTTA FRANCESCO /0223

SPINELLI EMIDIO 0223
SPINELLI EMIDIO 0223
SPINELLI EMIDIO 0223
BORGHERO CARLO 0223
ALLOCCA NUNZIO 0223
SPINELLI EMIDIO 0223

Philosophy
and ethics

Philosophy
and ethics

Philosophy
and ethics

Philosophy
and ethics
Philosophy
and ethics

Philosophy
and ethics

Philosophy
and ethics
Philosophy
and ethics
Philosophy
and ethics
Philosophy
and ethics
Philosophy
and ethics

Philosophy
and ethics

Philosophy
and ethics

Philosophy
and ethics

Philosophy
and ethics
Philosophy
and ethics

Philosophy
and ethics

Philosophy
and ethics

GERMANIA

GERMANIA

GERMANIA

SPAGNA

SPAGNA

SPAGNA

SPAGNA

SPAGNA

SPAGNA

SPAGNA

FRANCIA

FRANCIA

FRANCIA

FRANCIA

FRANCIA

FRANCIA

FRANCIA

FRANCIA

10

10

10

1, 2, 3 |German B1 English B2

1, 2, 3 |German B1 better B2 -

1, 2, 3 |German B1 -

1,2 |Catalan/ Spanish B1 English B1

1 Spanish B1 English B2

Minimum recommended
level:B2

Students taking courses in the
degree of Spanish Studies
and Translation

Studies must have a Cl in
Spanish. There are specific
requirements for

Erasmus students at the
Faculty of Philology. For
detailed information and
updates, see:
https://www.ucm.es/language-
requirements

1, 2, 3 |Spanish B1 -

1,23

1 Spanish B1 English B1
1 Spanish B1 -
1 Spanish B1 -

1, 2, 3 [French B2 -

1, 2, 3 French Bl -

1, 2, 3 French B2 -

2 French C1 -

1, 2, 3 French B1 -
1,2 French B2 -

French B2 BA
12,3 rench C1 MA ]

French B2 BA
12,3 Irench c1 MA ]



UNIVERSITE DE

FR |FPARIS004 PARIS-SORBONNE  [SPINELLI EMIDIO 0223 |Philosophy \cpsycia 2 6 1,2, 3 [French B2 -
and ethics
(PARIS IV)
UNIVERSITE DE Bhilosonh
FR |FPARIS004 PARIS-SORBONNE  VALENTE LUISA 0223 PNy lerANCIA 2 6 1 French B2 -
and ethics
(PARIS IV)
UNIVERSITE DE Bhilosonh
FR |F PARIS010 PARIS-NANTERRE OMBROSI ORIETTA 0223 PNy lerANCIA 3 6 1,2,3 |[French B1 -
and ethics
(PARIS X)
ECOLE NORMALE Philosophy .
FR |FPARIS087 ¢ iocmiEURE OMBROSI ORIETTA 0223 || - OPF Y FRANCIA 4 6 1,2, 3 [French B1 English B2
ECOLE NORMALE Philosophy _
FR |FPARIS087 |coERiEURE OMBROSI ORETTA 0223 || HOWE Y FRANCIA 2 9 1,2, 3 |French B1 English B2
INSTITUT NATIONAL
DE LANGUES ET Philosophy
FR [FPARIS178 | J& 00 e ONS KAJON IRENE 0223 e Y [FRANCIA 2 9 1,2, 3 |French B1 -
ORIENTALES
F THE UNIVERSITY OF Philosophy
FR GTRASBO48 |STRASBOURG (UDS) COMBROS! ORETTA 0223 || "OWE Y FRANCIA 2 10 1,2 |French B2 -
PANEPISTIMIO Philosophy .
GR (G PATRAOL |j,om SPINELLI EMIDIO 0223 ey (GRECIA 1 6 1,2, 3 |Greek B2 English B1
iE  RLDUBLINO2 UNIVERSITY COLLEGE |\ npng ORIETTA 0223 |~hilosophy o ANDA 4 9 1, 2, 3 [English B2 -
DUBLIN and ethics
UNIVERSITETET | Philosophy . Norwegian
N N BERGENO1 o0 IPPOLITI EMILIANO (0223 | VPP INORVEGIA 2 10 1,2, 3 [English B1 81
NL VRIJE UNIVERSITEIT Philosophy .
NL AMSTERDOZ AMSTERDAM VALENTE LUISA 0223 | iy |OLANDA 2 6 1,2, 3 |Dutch B2 English B2
RADBOUD Philosoph
NL |NIJIMEGENO1 UNIVERISITEIT SPINELLI EMIDIO 0223 Py loLaNDA 1 6 1,2  |[English B2 -
and ethics
NIIMEGEN
ERASMUS -
NL chJTTERDm UNIVERSITEIT CROCE MARIANO (0223 Zﬂ',"ﬁﬁi? OLANDA 1 12 [,2  |[English B2 -
ROTTERDAM
PL UNIVERSITY OF Philosophy . .
PL ARSZAWOLWARSAW ALLOCCA NUNZIO 0223 | oy POLONIA 2 10 1,2, 3 [Polish B2 English B2
pL UNIWERSYTET Philosophy
PL KARDYNALA STEFANA VALENZA PIERLUIGI (0223 PY lboLoNiA 1 6 2,3 |[English B1 Polish B1
WARSZAWO07 WYSZYNSKIEGO and ethics
UNIVERSIDADE NOVA Philosophy .
PT |PLISBOAO3 |3t \SpoA ALLOCCA NUNZIO 0223 | e Y |PORTOGALLO?2 9 1,2, 3 |Portuguese B2 English B2
PT |p LIsBOA109 UNIVERSIDADE DE igp )\ EMIDIO 0223 [Philosophy 5 opraGaLLOR 9 1,2, 3 |Portuguese B1 English B1
LISBOA and ethics
TR YILDIZ TEKNIK Philosophy . -
TR ISTANBUO7 UNIVERSITESI SPINELLI EMIDIO 0223 and ethics TURCHIA 3 6 1, 2, 3 |Chiedere ufficio erasmus -
UK UNIVERSITY OF History and |REGNO .
k% -
UK\ DURHAMOL  DURHAM SPINELLI EMIDIO 0222 o logy UNITO 2 9 1,2, 3 [English C1

*

D JENAOL1 Prof. Pierluigi Valenza nota: | posti disponibili relativamente alla sede di D JENAO1 sono riservati prioritariamente agli studenti che si candidano al percorso di doppia laurea 'ldealismo tedesco/Deutscher Idealismus'.

*k

Per le specifiche e particolari modalita di fruizione di tale accordo & necessario parlare preventivamente con il responsabile, prof. Emidio Spinelli.

Dipartimento ISO istituto Italiano di Studi Orientali



ISO

AT

BE

CH

DE

DE

ES

ES

ES

ES

ES

ES

ES

ES

ES

FR

FR

FR

FR

Codice ist.

A WIENO1

B GENTO1

LAUSANNO1L

D BOCHUMO1

D HALLEO1

E BARCELOO02

E BILBAOO1

E BILBAOO1

E MADRID04

E MALAGAO1

E MALAGAO1

E MALAGAO1

E MALAGAO1

E SALAMANO2

F LYONO2

F PARIS003

F PARIS007

F PARIS054

Nome istituzione

UNIVERSITAT WIEN

UNIVERSITEIT GENT

UNIVERSITE DE LAUSANNE

RUHR-UNIVERSITAT

BOCHUM

MARTIN-LUTHER-
UNIVERSITAT HALLE-

WITTENBERG

UNIVERSIDAD AUTONOMA
DE BARCELONA

UNIVERSIDAD DEL PAIS

VASCO

UNIVERSIDAD DEL PAIS

VASCO

UNIVERSIDAD AUTONOMA

DE MADRID

UNIVERSIDAD DE MALAGA
UNIVERSIDAD DE MALAGA
UNIVERSIDAD DE MALAGA

UNIVERSIDAD DE MALAGA
UNIVERSIDAD DE

SALAMANCA

UNIVERSITE LUMIERE LYON

UNIVERSITE SORBONNE
NOUVELLE - PARIS 3
UNIVERSITE DE PARIS VII -
DENIS DIDEROT

EPHE - ECOLE PRATIQUE
DES HAUTES ETUDES

Cognome docente

TORELLA
MASINI

TORELLA

MASINI

TORELLA

DE TROIA
TORELLA

TORELLA

CAMERA
D'AFFLITTO

TORELLA
TORELLA
BRUNO
BRUNO

TORELLA

CAMERA
D'AFFLITTO

CAMERA
D'AFFLITTO

MASINI

TORELLA

Nome docente

RAFFAELE

FEDERICO

RAFFAELE

FEDERICO

RAFFAELE

PAOLO

RAFFAELE

RAFFAELE

ISABELLA

RAFFAELE

RAFFAELE

ANTONETTA

ANTONETTA

RAFFAELE

ISABELLA

ISABELLA

FEDERICO

RAFFAELE

Codice
area

02

0232

02

0222

0231

023

02

02

02

02

02

02

02

02

023

02

0232

02

Nome area

Arts and
humanities
Literature and
linguistics
Arts and
humanities

History and
archaeology

Language
acquisition

Languages — East

Asian Studies
Arts and
humanities
Arts and
humanities

Arts and
humanities

Arts and
humanities
Arts and
humanities
Arts and
humanities
Arts and
humanities
Arts and
humanities

Languages

Arts and
humanities
Literature and
linguistics
Arts and
humanities

Nazione

AUSTRIA

BELGIO

SVIZZERA

GERMANIA

GERMANIA

SPAGNA

SPAGNA

SPAGNA

SPAGNA

SPAGNA

SPAGNA

SPAGNA

SPAGNA

SPAGNA

FRANCIA

FRANCIA

FRANCIA

FRANCIA

Posti
Disponibili

Durata
out

10

12

10

Livello

1,2,3

1,2,3

1,2,3

1,2

1,2,3

1,2

1,2
1,2
1,2

2,3

Requisiti richiesti
Universita straniera*
12 lingua istruzione

BA: German B2 MA:

German B2
Dutch B2

Chiedere ufficio
erasmus

German B1

German B2

Catalan B1
Spanish B1

Spanish B2

Spanish B2
Spanish B1 for

graduate studies (B2

recommended)
Spanish B2 for:

Faculty of Hispanic

Studies
Degree and

Postgraduate Studies
With the exception of
specific studies that
request a specific

level

Spanish B1
Spanish B1
Spanish B1
Spanish B1
Spanish B1
French B1
French B2
French B1

French B2

Requisiti
richiesti
Universita
straniera*

22 lingua
istruzione
English B2
PhD: English B2

English B2

English B1 (only
applies

if selected
courses

are taught in
English)

English B1
English B2

English B2

English B1
English B1
English B1

English B1



FR

FR

LT
MT

NO

NL

PL

PL

PL

PL

RO

RO

TR

F PARIS178

F PARIS178

LT VILNIUSO1
MT MALTAO1

N OSLOO01

NL LEIDENO1

PL KRAKOWO01

PL KRAKOWO01

PL KRAKOWO01

PL KRAKOWO01

RO BUCURESO09

RO BUCURESO09

TR KAHRAMAO1

INSTITUT NATIONAL DE
LANGUES ET CIVILISATIONS
ORIENTALES

INSTITUT NATIONAL DE
LANGUES ET CIVILISATIONS
ORIENTALES

VILNIUS UNIVERSITY
UNIVERSITY OF MALTA

UNIVERSITETET | OSLO

UNIVERSITEIT LEIDEN

UNIWERSYTET
JAGIELLONSKI
UNIWERSYTET
JAGIELLONSKI
UNIWERSYTET
JAGIELLONSKI
UNIWERSYTET
JAGIELLONSKI
UNIVERSITATEA DIN
BUCURESTI
UNIVERSITATEA DIN
BUCURESTI
KAHRAMANMARAS SUTCU
IMAM UNIVERSITESI

Dipartimento di Scienze dell'Antichita

CAMERA
D'AFFLITTO

MASINI

TORELLA
MORBIDUCCI

TORELLA

TORELLA

TORELLA

TORELLA

TORELLA

TORELLA

TORELLA

TORELLA

VERDERAME

ISO |Codice ist. Nome istituzione Cognome docente
AT AWIENO1 UNIVERSITAT WIEN ORLANDI
AT AWIENO1 UNIVERSITAT WIEN TORTORELLA

ISABELLA

FEDERICO

RAFFAELE
MARINA

RAFFAELE

RAFFAELE

RAFFAELE

RAFFAELE

RAFFAELE

RAFFAELE

RAFFAELE

RAFFAELE

LORENZO

Nome docente

SILVIA

STEFANO

02

02

02
023

023

02

02

02

02

023

02

023

0222

Codice
area

222

222

Arts and FRANCIA 2
humanities
Arts and FRANCIA 2
humanities
Arts and LITUANIA 2
humanities
Languages MALTA 3
Languages NORVEGIA 2
Arts and OLANDA 6
humanities
Arts and POLONIA 1
humanities
Arts and POLONIA 1
humanities
Arts and POLONIA 1
humanities
Languages POLONIA 3
Arts and
humanities ROMANIA 2
Languages ROMANIA 4
History and
archaeology TURCHIA 2
. Posti
Nome area  |Nazione Disponibili
History and
archaeology AUSTRIA 1
History and =, qg)n 2

archaeology

Durata
out

10

10

Livello

1,2,3

1,23

2 French B1
1,2, 3 French B1
1,2 English B1
1 English B2
English

CEFR: B2, TOEFL

1,2,3 IBT: 60 (BA)/80 (MA),
IELTS =5.5 (BA)/6.0
(MA)
English Minimum
required

123 level: IELTS 6.5,
TOEFL 90/575

1 Polish B1

2 Polish B1

3 Polish B1

1,2,3 Polish B1

1,2,3 Romanian

1 Romanian

1,2 Turkish B1

Requisiti richiesti
Universita
straniera 1 lingua
istruzione 2 lingua
istruzione

German B2

German B2

English B2
English B2
English B2

English B2

English B1/
French B1
English B1/
French B1

English B1



BE

CH

CH

DE

DE

DE

DE

DE

DE

DE

B BRUXELO4

CH BERNO1

CH FRIBOURO1

D BERLINO1

D BERLINO1

D BERLINO1

D BERLIN13

D BONNO1

D FREIBURO1

D GOTTINGO1

UNIVERSITE LIBRE DE

BRUXELLES Jaia

UNIVERSITY OF BERN Jaia

UNIVERSITE' DE

UNIVERSIT TORTORELLA
EEEILEINUNIVERSITAT BARBANERA
EEEILEINUNIVERSITAT GALLI
EEEILEINUNIVERSITAT OLCESE
HUMBOLDT-UNIVERSITAT |, ||

ZU BERLIN

RHEINISCHE FRIEDRICH-
WILHELMS- UNIVERSITAT [LIPPOLIS
BONN

ALBERT- LUDWIGS

A NICOLAI
UNIVERSITAT FREIBURG
IM BREISGAU MASTROFRANCESCO
GEORG-AUGUST-
UNIVERSITAT BARBANERA

GOTTINGEN

Alessandro

Alessandro

STEFANO

MARCELLO

MARCO

GLORIA

MARCO

ENZO

ROBERTO

MARCELLO

222

222

222

222

222

222

222

222

232

222

History and
archaeology

History and
archaeology

History and
archaeology

History and
archaeology

History and
archaeology

History and
archaeology

History and
archaeology

History and
archaeology

Literature and
linguistics

History and
archaeology

BELGIO

SVIZZERA

SVIZZERA

GERMANIA

GERMANIA

GERMANIA

GERMANIA

GERMANIA

GERMANIA

GERMANIA

12

10

1,2,3

1,2,3

1,2,3

1,2,3

1,2

1,2

1,23

1,2,3

1,2,3

French B1

German B2 English
B2

German B2 French
B2

German B2

German B2

German B2

German B2

German B1 English
B2 (for courses
taught in English)

German B2 English
B1

German B2



RUPRECHT-KARLS-

DE |D HEIDELBO1 |UNIVERSITAT ORLANDI SILVIA 222 :rfﬁ;%’oal‘gd GERMANIA 12 1,2,3 |German Bl
HEIDELBERG 9y
CHRISTIAN-ALBRECHTS- History and German B1 English
DE D KIELO1 UNIVERSITAT ZU KIEL GALLI MARCO 222 archaeology GERMANIA 6 1,2,3 B1
M " History and
DE [D KOLNO1 UNIVERSITAT ZU KOLN BARBANERA MARCELLO 222 archaeology GERMANIA 9 1,2,3 |GermanB1
M " History and
DE D KOLNO1 UNIVERSITAT ZU KOLN GALLI MARCO 222 GERMANIA 6 1,2,3 German Bl
archaeology
M " History and
DE D KOLNO1 UNIVERSITAT ZU KOLN GREGORI GIAN LUCA 222 archaeology GERMANIA 10 1,2,3 German Bl
. German B2 English
D MUNCHEN  |LUDWIG-MAXIMILIANS- History and
DE o1 UNIVERSITAT MUNCHEN GALLI MARCO 222 archaeology GERMANIA 6 1,2,3 B2 (for_coursgs
taught in english)
; German B2 English
D MUNCHEN  |LUDWIG-MAXIMILIANS- History and
DE P - LA ROCCA EUGENIO 222 GERMANIA 5 2 B2 (for courses
01 UNIVERSITAT MUNCHEN archaeology taught in english)
EBERHARD-KARLS- . History and
DE [D TUBINGEO1 UNIVERSITAT TUBINGEN Jaia Alessandro 222 archaeology GERMANIA 9 1 German B1
BAYERISCHE JULIUS-
D WURZBUR  MAXIMILIANS- . History and
DE |1 SCHWEINEURT-ABT Jaia Alessandro 222 archaeology GERMANIA 10 1,2,3 |German Bl

WURZBURG




ES

E ALCAL-HO1

UNIVERSIDAD DE ALCALA

GREGORI

GIAN LUCA

222

History and
archaeology

SPAGNA

Spanish B1
Spanish C1 (for
Hispanic Studies)
English B1

ES

E CORDOBA 01

UNIVERSIDAD DE
CORDOBA

GALLI

MARCO

222

History and
archaeology

SPAGNA

Spanish B1

ES

E GRANADA 01

UNIVERSIDAD DE
GRANADA

GREGORI

GIAN LUCA

222

History and
archaeology

SPAGNA

Spanish B1

ES

E MADRID04

UNIVERSIDAD
AUTONOMA DE MADRID

Jaia

Alessandro

222

History and
archaeology

SPAGNA

Spanish B1 for
undergraduate
studies; Spanish B2
for Faculty of
Business and
economic sciences,
degree in Hispanic
studies, faculty of
philosophy and
arts, Graduate
studies

ES

E MADRIDO4

UNIVERSIDAD
AUTONOMA DE MADRID

BIGA

Maria Giovanna

222

History and
archaeology

SPAGNA

1,2

Spanish B1 for
undergraduate
studies; Spanish B2
for Faculty of
Business and
leconomic sciences,
degree in Hispanic
studies, faculty of
philosophy and
arts, Graduate
studies

ES

E PALMAO1

UNIVERSIDAD DE LAS
ISLAS BALEARES

THORNTON

JOHN

222

History and
archaeology

SPAGNA

1,23

SpanishB1 Catalan
B1

ES

E PALMAO1

UNIVERSIDAD DE LAS
ISLAS BALEARES

TORTORELLA

STEFANO

213

Fine arts

SPAGNA

1,23

Spanish B1 Catalan
Bl




UNIVERSIDAD DE

History and

ES |[E SALAMAN 02 SALAMANCA THORNTON JOHN 222 archaeology SPAGNA 6 1 Spagna B1
UNIVERSITAT ROVIRA | . History and Spanish B1 Catalan

ES |[E TARRAGO 01 VIRGILI Jaia Alessandro 222 archaeology SPAGNA 6 1,2 B1 English B1
UNIVERSIDAD DE AMALIA History and )

ES |[E ZARAGOZ 01 ZARAGOZA CIRIO MARGHERITA 222 archacology SPAGNA 10 1 Spanish B1
UNIVERSIDAD DE . History and )

ES [E ZARAGOZ 01 ZARAGOZA Jaia Alessandro 222 archaeology SPAGNA 6 2 Spanish B1
UNIVERSITE DE PICARDIE History and

FR |F AMIENSO1 JULES VERNE CONATI BARBARO CECILIA 222 archacology FRANCIA 6 1,2,3 |French Bl
UNIVERSITE MICHEL DE Humanities

FR |F BORDEAU 03 MONTAIGNE - BORDEAUX Guizzi Francesco 22 (except FRANCIA 6 1,2,3 [FrenchB1
3 languages)
UNIVERSITE MICHEL DE History and

FR |F BORDEAU 03 MONTAIGNE - BORDEAUX |Guizzi Francesco 222 4 FRANCIA 6 1,2,3 |French Bl
3 archaeology
UNIVERSITE DE
BORDEAUX [former History and

FR |F BORDEAU 58 UNIVERSITE DE LEMORINI CRISTINA 222 archar(}a,olo FRANCIA 5 2 French B2
BORDEAUX | F oy
BORDEAUO01]
UNIVERSITE CHARLES DE FRANCESCA History and

FR |FLILLEO3 GAULLE - LILLE Il STASOLLA ROMANA 222 archaeology FRANCIA 6 1,2,3 |French B2




UNIVERSITE LUMIERE

History and

FR |F LYONO2 LYON Il LIPPOLIS ENZO 222 archaeology FRANCIA 6 1,2 French B2
AIX-MARSEILLE NICOLAI classical

FR |F MARSEIL 84 UNIVERSITY MASTROFRANCESCO ROBERTO 232 Philology FRANCIA 5 2,3 French B1
UNIVERSITE PAUL .

NICOLAI Literature and
FR |F MONTPELO3 :I/;;ALERY (MONTPELLIER MASTROFRANCESCO ROBERTO 232 linguistics FRANCIA 10 1,2 French B1
. . French B2 for

UNIVERSITE PANTHEON- MARIA History and

FR |F PARIS001 SORBONNE (PARIS I) BIGA GIOVANNA 222 archacology FRANCIA 5 1,2,3 |Bachelor,French

C1 for Master

ECOLE NORMALE History and French B1 English

FR |F PARIS087 SUPERIEURE CALDELLI MARIA LETIZIA [222 archacology FRANCIA 9 1,2,3 B2
UNIVERSITE' DE History and

FR |F STRASBO 48 STRASBOURG LO CASCIO ELIO 222 archacology FRANCIA 5 1,2 French B2
UNIVERSITE DE History and

FR |F TOULOUS02 TOULOUSE LE MIRAIL TORTORELLA STEFANO 222 archar(}elolo FRANCIA 9 1 French B2
(TOULOUSE 1) aqy

HU EOTVOS LORAND History and .
HU BUDAPESOL  TUDOMANYEGYETEM ORLANDI SILVIA 222 archacology UNGHERIA 6 1,2,3 |English B2
Dutch C1(advanced
. level, NT2); English
NL VRIJE UNIVERSITEIT History and
NL AMSTERDO2 AMSTERDAM LIPPOLIS ENZO 222 archaeology OLANDA 6 1,2,3 |C1(Toefl IBT at

least 92, academic
IELTS 6,5)




NL

PT

PL

SE

SE

TR

TR

TR

UK

UK

UK

A WIEN 01 Silvia Orlandi nota: History and archaeology ( Ancient history);

RIJKSUNIVERSITEIT

NL GRONINGEN - RUG
GRONINGO1  |UNIVERSITY OF
GRONINGEN

UNIVERSIDADE DE
P COIMBRAO1 COIMBRA

UNIWERSYTET IM. ADAMA

PL POZNANO1 MICKIEWICZ

S LUNDO1 LUNDS UNIVERSITET

S LUNDO1 LUNDS UNIVERSITET

TR ANKARAO1 |/ANKARA UNIVERSITESI

PAMUKKALE
TRDENIZLIOL |\ 1veRSITES|

R ATATURK UNIVERSITES|
ERZURUMO1

UK UNIVERSITY OF
COVENTRO1 WARWICK

UK UNIVERSITY OF
COVENTRO1 WARWICK

THE UNIVERSITY OF
UK READINGO1 READING

VANZETTI

MIGLIORATI

GREGORI

STASOLLA

STASOLLA

GALLI

Guizzi

BORGIA

ORLANDI

ORLANDI

GALLI

ALESSANDRO

LUISA

GIAN LUCA

FRANCESCA
ROMANA

FRANCESCA
ROMANA

MARCO

Francesco

ELISABETTA

SILVIA

SILVIA

MARCO

222

222

222

22

23

222

222

222

222

222

222

History and
archaeology

History and
archaeology

History and
archaeology

Humanities
(except
languages)

Languages

History and
archaeology

History and
archaeology

History and
archaeology

History and
archaeology

History and
archaeology

History and
archaeology

OLANDA

PORTOGALLO

POLONIA

SVEZIA

SVEZIA

TURCHIA

TURCHIA

TURCHIA

REGNO UNITO

REGNO UNITO

REGNO UNITO

1,2

1,2

1,2

1,2

1,2,3

1,2,3

1,2,3

2,3

English at least
CEF B2/C1, IELTS
6-6,5 or TOEFL IBT
92; Dutch (for
courses taught in
dutch CEF B2/C1

Portuguese B1

English B1; Polish
Bl

Swedish: CEFR
C1; English B2 :
equivalent IELTS
6,5 /TOEFL 90

Swedish: CEFR
C1; English B2:
equivalent IELTS
6,5 /TOEFL 90

Turkish A2; English
Bl

Turkish B1; English
Bl

English B1

English B2

English B2

English B2



D BERLIN 01 Gloria Olcese nota: History and archaeology (Classical archaeology);

D BERLIN 13: Galli Marco nota: History and archaeology ( Archaeology);

D KOLN 01: Gregori Gian Luca: History and archaeology (history and Ancient history);

E SALAMAN 02: John Thorton nota : History and archaeology ( History /Art history);

E ZARAGOZ 01: Amalia Margherita Cirio nota: History and archaelogy (Languages);

F BORDEAU 03: Francesco Guizzi nota: Humanities ( History);

F LILLE 03 : Francesca Romana Stasolla nota: Archaeology

TR DENIZL 01: Francesco Guizzi nota: History and Archaeology (Archaeology);

UK COVENTR 01 : Silvia Orlandi nota: History and archaeology (Classics and Ancient History)

Dipartimento di Scienze Documentarie, Linguistico-Filologiche e Geografiche

. . 23 LINGUA
L T Cognome Nome CodiceNome . Posti Durata; . 12 LINGUA
ISO|Codice ist. |Nome istituzione docente docente area  larea Nazione Disponibiliout Livello ISTRUZIONE ISTRUZIONE (se
presente)

Private Padagogische

AT |ALINZO4  |Hochschule der Dibzese |KOESTERS |SABINE 23 |Languages AUSTRIA 2 6 1,2, 3 (GERMAN: B2 ENGLISH: B2
Linz

BE [B GENTO1 |UNIVERSITEIT GENT |[TERRENATO FRANCESCA23  |LanguagesBELGIO 1 5 1,2, 3 DUTCH: B2 ENGLISH: B2

BE B GENTOL |UNIVERSITEIT GENT |TERRENATO [FRANCESCA 231 ;ﬁgggﬁ?; BELGIO 2 6 1,2, 3 DUTCH: B2 ENGLISH: B2

BE B GENTOL |UNIVERSITEIT GENT |TERRENATO [FRANCESCA[231 ;ggg;ﬁ?:n BELGIO 2 12 [1,2,3 DUTCH: B2 ENGLISH: B2
KATHOLIEKE . .

BE |B LEUVENO1 UNIVERSITEIT LEUVEN Di Nicola Laura 23 Languages BELGIO 2 5 1 ENGLISH: B2
KATHOLIEKE . .

BE |B LEUVENO1 UNIVERSITEIT LEUVEN Di Nicola Laura 23 Languages BELGIO 1 5 2 ENGLISH: B2
KATHOLIEKE . .

BE |B LEUVENO1 UNIVERSITEIT LEUVEN Di Nicola Laura 23 Languages BELGIO 1 5 3 ENGLISH: B2




Université Saint-Louis

BE B BRUXELO2 |(Saint Louis University, BOTTA PATRIZIA 23 Languages BELGIO 6 1,3 |FRENCH: B2
Brussels)
CH |CH BASELO1 [UNIVERSITAT BASEL DI GIOVINE PAOLO 23 Languages |SVIZZERA 10 1 GERMAN: B2 ENGLISH: B2
Library,
CH HAUTE ECOLE information
CH DELEMONO2 SPECIALISEE DE SOLIMINE GIOVANNI 322 and SVIZZERA 5 1 FRENCH: B2
SUISSE OCCIDENTALE archival
studies
CH UNIVERSITE' DE .
CH FRIBOUROL [FRIBOURG BOTTA PATRIZIA 23 Languages |SVIZZERA 5 1,2 FRENCH: B2
CH UNIVERSITA DELLA
CH SVIZZERA ITALIANA DI GIOVINE PAOLO 23 Languages |SVIZZERA 6 2 ITALIAN ENGLISH: B2
LUGANOOL (uSh
PROPHECY IN
GERMAN AT LEAST
. ON LEVEL A2 OF
DE D BERLINO2 TECHNISCHE KOESTERS SABINE 232 Ia_llrtlzrature GERMANIA 6 1,2,3 CEFR. WE REQUIRE
UNIVERSITAT BERLIN linquistics ' AN OFFICIAL
9 LANGUAGE
CERTIFICATE FOR
GERMAN.
PROPHECY IN
GERMAN AT LEAST
. ON LEVEL A2 OF
TECHNISCHE Literature CEFR. WE REQUIRE
DE D BERLINO2 UNIVERSITAT BERLIN KOESTERS SABINE 232 ﬁ:duistics GERMANIA 12 1,2,3 AN OFEICIAL
9 LANGUAGE
CERTIFICATE FOR
GERMAN.
D EUROPA-UNIVERSITAT
DE FRANKEUOS VIADRINA FRANKURT |NIKOLAEVA Joulia 23 Languages GERMANIA 9 1, 2, 3 |GERMAN: B2 ENGLISH: B2

AND DER ODER




DE

D KOLNO1

UNIVERSITAT ZU KOLN

NIKOLAEVA

Joulia

23

Languages

GERMANIA

1,2,3

GERMAN: B1

ENGLISH: B1

DE

D
MUNCHENO1

LUDWIG-MAXIMILIANS-
UNIVERSITAT
MUNCHEN

MANTEGNA

CRISTINA

22

Humanities
(except
languages)

GERMANIA

1,2

GERMAN: B1

ENGLISH: B1

DED

TUBINGEO1

EBERHARD-KARLS-
UNIVERSITAT
TUBINGEN

KOESTERS

SABINE

23

Languages

GERMANIA

10

1,2,3

GERMAN: B1

ENGLISH: B2

DK

DK
ARHUSO1

ARHUS UNIVERSITET

BERARDINI

ANDREA

23

Languages

DANIMARCA

1,2

DANISH: B2

ENGLISH:
QUALIFICATIONS
COMPARABLE TO
FOR EXAMPLE
TOEFL TEST
RESULTS OF AT
LEAST 560
(PAPER BASED
TEST) OR 83
(INTERNET
BASED TEST).
IELTS TEST WITH
A MINIMUM
SCORE OF 6.5
POINTS




DK

ES

ES

ES

ES

ES

ES

ES

ES

ES

DK ROSKILDE
ROSKILDO1 |UNIVERSITETSCENTER

E ALCAL- UNIVERSIDAD DE
HO1 ALCALA

E UNIVERSIDAD DE
ALICANTO1 |ALICANTE

E UNIVERSIDAD DE

BARCELOO1 BARCELONA

UNIVERSIDAD DE

E CIUDA-RO1 CASTILLA-LA MANCHA

E UNIVERSIDAD DE
CORDOBA01/CORDOBA

E UNIVERSIDAD DE
GRANADAO1 |GRANADA

E UNIVERSIDAD DE
GRANADAO1 |GRANADA

E UNIVERSIDAD DE
GRANADAO1 |GRANADA

E LA-
CORUO1

UNIVERSIDAD DE LA
CORUNA

BERARDINI

BOTTA

BOTTA

ANDREA

PATRIZIA

PATRIZIA

PETRUCCIANIALBERTO

BOTTA

VACCARI

SOLIMINE

SOLIMINE

SOLIMINE

BOTTA

PATRIZIA

DEBORA

GIOVANNI

GIOVANNI

GIOVANNI

PATRIZIA

23

23

23

32

22

23

322

322

322

23

Languages DANIMARCA 2

Languages SPAGNA 3

Languages SPAGNA 2

Journalism
and SPAGNA 2
information

Humanities
(except
languages)

SPAGNA 2

Languages SPAGNA 1

Library,

information

and SPAGNA 1
archival

studies

Library,

information

and SPAGNA 1
archival

studies

Library,

information

and SPAGNA 1
archival

studies

Languages SPAGNA 2

10

1,2

2,3

1,2,3

1,2,3

2,3

1,2,3

ENGLISH: B2
DOCUMENTED BY: -
IELTS: 6.5 - TOEFL
550/225/80 -
CAMBRIDGE
CERTIFICATE OF
PROFICIENCY IN
ENGLISH (CPE):
PASSED -
CERTIFICATE OF
ADVANCED ENGLISH
(CAE): B2

DANISH NEAR
NATIVE
DOCUMENTED
BY: A COURSE IN
DANISH AT A-
LEVEL

SPANISH: B1 ENGLISH: B2

SPANISH: B1

(B:ﬁTALAN / SPANISH: ENGLISH: B1

SPANISH: B1

SPANISH: B1

SPANISH: B1

SPANISH: B1

SPANISH: B1

SPANISH: B1



ES

ES

ES

ES

ES

ES

ES

ES

ES

ES

UNIVERSIDAD DE

E LEONO1 LEON

UNIVERSIDAD
NACIONAL DE
EDUCACION A
DISTANCIA (UNED)

E MADRIDO1

UNIVERSIDAD
E MADRID03 |COMPLUTENSE DE
MADRID

UNIVERSIDAD
E MADRID03 |COMPLUTENSE DE
MADRID

UNIVERSIDAD
E MADRID04 AUTONOMA DE
MADRID

UNIVERSIDAD CARLOS

E MADRID14 Il DE MADRID

UNIVERSIDAD DE

E MURCIAO1 MURCIA

E UNIVERSIDAD DE
PAMPLONO1 NAVARRA

E UNIVERSIDAD DE
SALAMANO2 [SALAMANCA

UNIVERSIDAD DE

E SEVILLAO1 SEVILLA

PETRUCCIANIALBERTO

BOTTA

BOTTA

PATRIZIA

PATRIZIA

PETRUCCIANIALBERTO

BOTTA

SOLIMINE

BOTTA

VACCARI

SOLIMINE

BOTTA

PATRIZIA

GIOVANNI

PATRIZIA

DEBORA

GIOVANNI

PATRIZIA

32

23

23

322

23

322

23

23

322

23

Journalism
and SPAGNA
information

Languages SPAGNA

Languages SPAGNA

Library,

information

and SPAGNA
archival

studies

Languages SPAGNA

Library,

information

and SPAGNA
archival

studies

Languages SPAGNA

Languages SPAGNA

Library,

information

and SPAGNA
archival

studies

Languages SPAGNA

10

1,2,3

1,2,3

1,2

1,2,3

1,2,3

1,2,3

1,2,3

1,2

1,2,3

SPANISH: B1

SPANISH: B1

SPANISH:
CONSOLIDATED C1
(LE. AC1.1. CANNOT
BE ACCEPTED)

SPANISH: B1

SPANISH: B1 (FOR
STUDENTS TAKING
HISPANIC STUDIES,
B2)

SPANISH: B1

SPANISH: B1

SPANISH: B2

SPANISH: B1

SPANISH: B1

ENGLISH: B1

ENGLISH: C1

ENGLISH: C1

ENGLISH: B2

ENGLISH: B2



Library,

information
E UNIVERSIDAD DE ,
ES \ALENCIOL VALENGIA SOLIMINE ~ GIOVANNI 322 and SPAGNA 9 1,2 |SPANISH: BL
archival
studies
Music and
E UNIVERSIDAD DE ! _
ES \ALLADOOL VALLADOLID GIURIATI GIOVANNI 215 g:etrsformlng SPAGNA 5 1,2 |SPANISH: B1
ES EVIGOOL  |UNIVERSIDAD DE VIGO BOTTA PATRIZIA 23  |Languages/SPAGNA 9 1,2, 3 |SPANISH: B1
Library,
information
E UNIVERSIDAD DE ,
ES S ARAGOZ01 ZARAGOZA PETRUCCIANIALBERTO 322 and SPAGNA 9 1,2, 3 |SPANISH: B1
archival
studies
EE .- Arts and BA students — B1; MA,
EE A Linnos  TALLINN UNIVERSITY D Nicola Laura 2 humanities ESTONIA 6 12,3 55 students — B2
R UNIVERSITE DE STORINI Monica 232 ;:zrature FRANCIA 10 [ FRENCH: B1 ENGLISH: B1
CHAMBERO1 [SAVOIE Cristina and : :
linguistics
F AIX-MARSEILLE ' )
FR|\ARSEILS4 UNIVERSITY (AMU)  [MKOLAEVA  Joulia 23 |Languages FRANCIA 9 1,2, 3 FRENCH: B1
- Music and
UNIVERSITE DE PARIS- ; ]
FR F PARIS010 |01 e (PARIS X)  CIURIATI GIOVANNI 215 2retrsform|ng FRANCIA 6 1,2 |FRENCH: Bl
UNIVERSITE DE PARIS-| . ., Literature
FR |F PARIS010 Di Nicola Laura 232 land FRANCIA 6 1,2, 3 FRENCH: B1
NANTERRE (PARIS X) o st
inguistics
Humanities
FR F PARIS092 ECOLE NATIONALE \\\A\NTEGNA [CRISTINA 22 [except FRANCIA 5 2,3 [FRENCH:B2

DES CHARTES

languages)




FR

GR

HR

HU

NO

NO

NO

NL

NL

PT

PL

F PARIS178

G KRITISO1

HR SPLITO1

HU
BUDAPESO01

N
BERGENO1

N OSLOO01

N VOLDAO1

NL
TILBURGO1

NL
UTRECHTO1

P
COIMBRAO1

PL
KRAKOWO01

INSTITUT NATIONAL
DE LANGUES ET
CIVILISATIONS
ORIENTALES

PANEPISTIMIO KRITIS

UNIVERSITY OF SPLIT

EOTVOS LORAND
TUDOMANYEGYETEM

UNIVERSITETET |
BERGEN

UNIVERSITETET |
OSLO

H@GSKULEN | VOLDA

UNIVERSITEIT VAN
TILBURG (UVT)

UNIVERSITEIT
UTRECHT

UNIVERSIDADE DE
COIMBRA

UNIWERSYTET
JAGIELLONSKI

NIKOLAEVA

SOLIMINE

MONDELLO

Biagetti

BERARDINI

BERARDINI

BERARDINI

DI GIOVINE

DI GIOVINE

SOLIMINE

STORINI

Joulia

GIOVANNI

Elisabetta

23

232

2

Maria Teresa (322

ANDREA

ANDREA

ANDREA

PAOLO

PAOLO

GIOVANNI

Monica
Cristina

23

23

23

23

322

232

Languages FRANCIA

Literature
and GRECIA
linguistics

Arts and

humanities CROAZIA

Library,

information

and UNGHERIA
archival

studies

Languages NORVEGIA

Languages NORVEGIA

Arts and

humanities NORVEGIA

Languages OLANDA

Languages OLANDA

Library,
information

and PORTOGALLO?2

archival
studies

Literature
and POLONIA
linguistics

10

1,2,3

1,2

1,2,3

1,2

1,2

1,2

1,2

1,2,3

1,2

FRENCH: B1

GREEK: B2 ENGLISH: B2
CROATIAN Al ENGLISH: B2
UNGARIAN: B2 ENGLISH: B2
ENGLISH: B1 NORWEGIAN: B1

NORWEGIAN:
ENGLISH: CEFR: B2, |LEVEL 3 EXAM IN
TOEFL IBT: 60 (BA)/80 NORWEGIAN FOR

(MA), IELTS =5.5 FOREIGN

(BA)/6.0 (MA) STUDENTS, OR
EQUIVALENT.

ENGLISH: B2

ENGLISH: CEFR: B2,

TOEFL: 90 IBT, IELTS:

6.5

ENGLISH: B2 DUTCH: B2

Portuguese: bl ENGLISH: B1

Polish B2 English B1



RO UNIVERSITATEA "1 Humanities
RO ALBAIUOL DECEMBRIE 1918" Motta Giuseppe 22 (except ROMANIA 1,2 ROMANIAN: B1 ENGLISH: B1
ALBA IULIA languages)
RO UNIVERSITATEA B :ﬁg'o'ogy
RO "BABES-BOLYAI"DIN  BANINI Tiziana 314 ROMANIA 1, 2, 3 ENGLISH: B2
CLUJNAPO1 cultural
CLUJ-NAPOCA )
studies
Library,
Universitatea ,Lucian . information
RO |RO SIBIUO1 BI .ot i Motta Giuseppe 322 and ROMANIA 1,2 ROMANIAN: B1 ENGLISH: B1
aga” din Sibiu .
archival
studies
S STOCKHOLMS . SWEDISH: SEE
SE STOCKHOO1 |UNIVERSITET BERARDINI  ANDREA 23 Languages|SVEZIA 1 ENGLISH: B2 WEBSITE
Literature
SE 2TOCKHOOl SL(IDVCI:EEZ(I)'II:EATS Di Nicola Laura 232 a_lnd o SVEZIA 1, 2, 3 [ENGLISH: B2 \?\/Végg:?EH SEE
linguistics
ENGLISH:
STUDENTS MUST
PRESENT A
CERTIFICATE OF
THEIR ENGLISH
LANGUAGE
SKILL. LANGUAGE
Music and CERTIFICATE
Sl E.IJUBLJA01 E\;\ld\éf?,fl\'?lv GIURIATI GIOVANNI 215 performing SLOVENIA 1,3 SLOVENE: B2 WITH CERF
arts SCALE; OR -
SUBMIT TOEFL
SCORE O
LANGUAGE
REQUIREMENTS
F 79 (IBT) OR
IELTS SCORE OF
6.




TR see website

TR ISTANBUL7 KOC UNIVERSITESI CHIARI Isabella 23 Languages TURCHIA 2 6 1,2 https:/Awww.ku.edu.tr/en
TR TR SAKARYA UNIVERSITY Motta Giuseppe 2 Arts and TURCHIA 2 10 1, 2,3 TURKISH: B1 ENGLISH: B1
SAKARYAOL PP humanities 1 : :
UK UNIVERSITY OF Music and o N6
UK DURHAMO1 DURHAM GIURIATI GIOVANNI 215 g?trsformlng UNITO 1 6 1 ENGLISH C1 Europass
UK UNIVERSITY COLLEGE REGNO
UK LONDON (UNIVERSITY |GIUNCHI Paola 23 Languages 16 6 1 ENGLISH C1 Europass
LONDONO029 UNITO
OF LONDON)
Dipartimento di Storia, culture, religioni
Requisiti richiesti |Reduisiti richiesti
ISO |Codice ist Nome istituzione Cognome Nome docente Codice Nome area Nazione Posti Durata Livello Universita ;Jtrr"ellnei:'esrlz;ii
' docente area disponibili out straniera* 5 alingua
12 lingua istruzione |; 9
istruzione
BE B LEUVENO1 EQJCSEEKE UNIVERSITEIT CORSI ELISABETTA 021-022 |Arts-Humanities [BELGIO 1 10 1,2,3 Dutch B1 English B1
BE B LEUVENO1 EQJCSII\]EKE UNIVERSITEIT CORSI ELISABETTA 023 Languages BELGIO 1 5 1,2,3 Dutch B1 English B1
Humanities
PLOVDIVSKI UNIVERSITET . .
BG PLOVDIV0O4 “PAISII HILENDARSK]” TOLOMEO RITA 022 (except BULGARIA 1 5 3 Bulgarian B1 English B1
languages)
Humanities
PLOVDIVSKI UNIVERSITET . .
BG PLOVDIV0O4 “PAISII HILENDARSK]” TOLOMEO RITA 022 (except BULGARIA 1 5 2 Bulgarian B1 English B1
languages)
" English B1 (only for
SOFIIKI UNIVERSITET "SVETI . .
*|
BG BG SOFIA06 KLIMENT OHRIDSKI" IUSO ANNA 023 Languages BULGARIA 3 6 2 Bulgarian B1 (I:Egl?rllssgs;aught
BG |BG SOFIA30 BALGARSKA AKADEMIA NA IUSO ANNA 0314 Sociology and g ) 5 ApiA 1 3 3 Bulgarian B1 English B1
NAUKITE cultural studies
CH |CHBERNO1 UNIVERSITY OF BERN CRISTALDI FLAVIA 0532 Earth sciences SVIZZERA 1 3 1,2 German B2 English B2
*CH (CHFRIBOUROL  |[UNIVERSITE' DE FRIBOURG  (GUI FRANCESCO 0222 ;‘gﬁ;ré’o"’l‘ggy SVIZZERA 1 5 12,3  |German B1 French B1
" ) Sociology and
CH |CH FRIBOURO1 UNIVERSITE’ DE FRIBOURG IUSO ANNA 0314 cultural studies SVIZZERA 2 5 1,2,3 German B1 French B1
CH |CHGENEVEOL  UNIVERSITE' DE GENEVE PRINZIVALLI EMANUELA 0221 ;‘zgglg;and SVIZZERA 1 9 1,2,3 |French B2 English B2
i 0314- Sociology and
CH |CH LAUSANNO1 UNIVERSITE DE LAUSANNE LUPO ALESSANDRO 0220 cultural studies- |SVIZZERA 2 5 1,2 French B2 English B2
Humanities
- Humanities
Cz |CZOLOMOUCO01 UNIVERZITA PALACKEHO V GUI FRANCESCO 022 (except REPUBBLICA CECA 2 5 1,2,3 Czech B2 English B2

OLOMOUCI

languages)



Ccz

DE

DE

DE

DE

DE

DE

DE

*DE

DE

DE

DE

DE

*ES

ES

ES

ES

ES

ES

ES

*ES

ES

ES

*ES

CZ OLOMOuUCO01

D BERLINO1

D BERLIN13

D BERLIN13

D FREIBURO1

D KONSTANO1

D LEIPZIGO1

D MAINZO1

D MUNSTERO1

D TUBINGEO1

D WUPPERTO1

D WUPPERTO1

D WUPPERTO1

E BARCELOO02

E BARCELOO02

E BARCELO16

E BARCELO33

E BARCELO45

E BILBAOO1

E ELCHEO1

E GIRONAO02

E GRANADAO1

E LLEIDAO1

E MADRIDO1

UNIVERZITA PALACKEHO V
OLOMOUCI

FREIE UNIVERSITAT BERLIN

HUMBOLDT-UNIVERSITAT ZU
BERLIN
HUMBOLDT-UNIVERSITAT ZU
BERLIN

ALBERT- LUDWIGS
UNIVERSITAT FREIBURG IM
BREISGAU

UNIVERSITAT KONSTANZ

UNIVERSITAT LEIPZIG

JOHANNES-GUTENBERG-
UNIVERSITAT MAINZ
WESTFALISCHE WILHELMS-
UNIVERSITAT MUNSTER
EBERHARD-KARLS-
UNIVERSITAT TUBINGEN
BERGISCHE UNIVERSITAT-
GESAMTHOCHSCHULE
WUPPERTAL

BERGISCHE UNIVERSITAT-
GESAMTHOCHSCHULE
WUPPERTAL

BERGISCHE UNIVERSITAT-
GESAMTHOCHSCHULE
WUPPERTAL

UNIVERSIDAD AUTONOMA DE
BARCELONA

UNIVERSIDAD AUTONOMA DE
BARCELONA

UNIVERSIDAD RAMON LLULL
DE BARCELONA

CENTRE AUTORITZAT DE GRAU

SUPERIOR D'ARTS
PLASTIQUES

FUNDACIO PER A LA
UNIVERSITAT OBERTA DE
CATALUNYA

SAGGIORO
FARANDA
GHIGNOLI

CRISTALDI

GHIGNOLI

CAREDDA

GHIGNOLI
CRISTALDI
SAGGIORO

SIMONICCA

BARONE

BARONE

BARONE

SOBRERO
CRISTALDI

SAGGIORO
(ANDO’)

SAGGIORO
(ANDO’)

CORSI

UNIVERSIDAD DEL PAIS VASCO CARTENY

UNIVERSIDAD MIGUEL
HERNANDEZ DE ELCHE

UNIVERSITAT DE GIRONA
UNIVERSIDAD DE GRANADA

UNIVERSITAT DE LLEIDA

UNIVERSIDAD NACIONAL DE
EDUCACION A DISTANCIA
(UNED)

SOBRERO

LONGO

SIMONICCA

CRISTALDI

VOLPINI

ALESSANDRO
LAURA
ANTONELLA

FLAVIA

ANTONELLA

GIORGIO

ANTONELLA
FLAVIA
ALESSANDRO

ALESSANDRO

GIULIA

GIULIA

GIULIA

ALBERTO
FLAVIA

ALESSANDRO
(ROMANA)

ALESSANDRO
(ROMANA)

ELISABETTA

ANDREA
ALBERTO
UMBERTO
ALESSANDRO

FLAVIA

PAOLA

0221

0314

0222

0532

0222

0222

0222

0532

0222

0314

0222

0222

0222

0314

0532

0212

0212

02

02

0314

0222

0314

0532

0222

Religion and
theology
Sociology and
cultural studies

History and
archaeology

Earth sciences

History and
archaeology

History and
archaeology

History and
archaeology

Earth sciences

History and
archaeology
Sociology and
cultural studies

History and
archaeology

History and
archaeology

History and
archaeology

Sociology and
cultural studies

Earth sciences

Fashion, interior
and industrial
design

Fashion, interior
and industrial
design

Arts and
humanities

Arts and
humanities
Sociology and
cultural studies
History and
archaeology

Sociology and
cultural studies

Earth sciences

History and
archaeology

REPUBBLICA CECA |1

GERMANIA

GERMANIA

GERMANIA

GERMANIA

GERMANIA

GERMANIA

GERMANIA

GERMANIA

GERMANIA

GERMANIA

GERMANIA

GERMANIA

SPAGNA

SPAGNA

SPAGNA

SPAGNA

SPAGNA

SPAGNA

SPAGNA

SPAGNA

SPAGNA

SPAGNA

SPAGNA

1

2

10

10

10

10

10

12

10

1,2
1,2
1,2

1,2

1,2

1,2

2,3
1,2
1,23

1,23

1,2,3

1,2

2,3

1,2,3

1,2

Czech B2

German B1
German B2
German B2

German B1 or
higher

German B1

German B1+
German B1
German B1

German B1

German B1

German B1

German B1

Catalan B1
Spanish B1
Catalan B1
Spanish B1

Spanish B1
Catalan B1

Spanish B1

Spanish B1

Spanish B1

Spanish B1

Catalan A2
Spanish A2

Spanish B1

Catalan B1
Spanish B1

Spanish B1

English B2

English B1 or
higher

English B1 (only for

English taught
courses)

English B1

English B1

English B1

English B1

English B2

English B1

English B1



*ES |E MADRIDO1

ES |E MADRIDO3

ES |E MADRIDO3

ES |E MADRIDO3

ES |E MADRIDO3

ES |E MADRIDO3

ES |E MADRIDO3

*ES |E MADRID04

ES |E MADRIDO5

ES |E MALAGAO1

ES |E PAMPLONO1

ES |E SANTANDO1
ES |E SANTANDO1

UNIVERSIDAD NACIONAL DE
EDUCACION A DISTANCIA
(UNED)

UNIVERSIDAD COMPLUTENSE
DE MADRID

UNIVERSIDAD COMPLUTENSE
DE MADRID

UNIVERSIDAD COMPLUTENSE
DE MADRID

UNIVERSIDAD COMPLUTENSE
DE MADRID

UNIVERSIDAD COMPLUTENSE
DE MADRID

UNIVERSIDAD COMPLUTENSE
DE MADRID

UNIVERSIDAD AUTONOMA DE
MADRID

VOLPINI

BARONE

BARONE

ANDO'

ANDO'

SAGGIORO

SOBRERO

VOLPINI

UNIVERSIDAD POLITECNICA DE |SAGGIORO

MADRID
UNIVERSIDAD DE MALAGA
UNIVERSIDAD DE NAVARRA

UNIVERSIDAD DE CANTABRIA
UNIVERSIDAD DE CANTABRIA

(ANDO’)
CARTENY
BARONE

SAGGIORO
CRISTALDI

PAOLA

GIULIA

GIULIA

ROMANA

ROMANA

ALESSANDRO

ALBERTO

PAOLA

ALESSANDRO
(ROMANA)

ANDREA
GIULIA

ALESSANDRO
FLAVIA

0222

0222

0222

0212

0212

0221

0314

0222

0212

0222

0222

0222
0532

History and
archaeology

History and
archaeology

History and
archaeology

Fashion, interior
and industrial
design

Fashion, interior
and industrial
design

Religion and
theology

Sociology and
cultural studies

History and
archaeology

Fashion, interior
and industrial
design

History and
archaeology
History and
archaeology
History and
archaeology
Earth sciences

SPAGNA

SPAGNA

SPAGNA

SPAGNA

SPAGNA

SPAGNA

SPAGNA

SPAGNA

SPAGNA

SPAGNA

SPAGNA

SPAGNA
SPAGNA

10

10

2,3

2,3

1,2

1,2

1,2

1,2,3

Spanish B1

Spanish B1

(For Students taking
Hispanic Studies a
C1 Spanish
Language Level is
requested (DELE))

Spanish B2

Spanish B1

For Students taking
Hispanic Studies a
C1 Spanish
Language Level is
requested (DELE)
Spanish B1

For Students taking
Hispanic Studies a
C1 Spanish
Language Level is
requested (DELE)
Spanish B1

For Students taking
Hispanic Studies a
C1 Spanish
Language Level is
requested (DELE)
Spanish B1

For Students taking
Hispanic Studies a
C1 Spanish
Language Level is
requested (DELE)
Spanish

-Minimum B1 for

graduate studies (B2

recommended)
-B2 for: Faculty of
Hispanic Studies
Degree and
Postgraduate
Studies

With the exception
of

specific studies that
request a specific
level

Spanish B1

Spanish B1
Spanish B2

Spanish B1
Spanish B1

English B1

English C1

English C1 A C1 for
courses in
English

English C1 A C1 for
courses in
English

English C1 A C1 for
courses in
English

English C1 A C1 for
courses in
English

English B2
English B2



*ES

ES

*ES

*ES

ES

ES

FR

FR

FR

FR

*FR

FR

FR

FR

FR

FR

FR

FR

*FR

FR

GR

HR

HR

HR

HU

E SEVILLAOL

E SEVILLAOL

E TARRAGOO1

E TARRAGOO01

E TENERIFO1

E VALLADOO1

F CHAMBERO1

F CORTEO1L

F LYONO2

F MARSEIL84

F MARSEIL84

F NANCY43

F NOUMEAO3

F PARIS004

F PARIS007

F PARIS007

F PARIS008

F PARIS010

F PARIS010

F PARIS010

G KALLITHO2

HR PULAO1

HR PULAO1

HR PULAO1

HU BUDAPESO1

UNIVERSIDAD DE SEVILLA

UNIVERSIDAD DE SEVILLA

UNIVERSITAT ROVIRA | VIRGILI

UNIVERSITAT ROVIRA | VIRGILI

UNIVERSIDAD DE LA LAGUNA

UNIVERSIDAD DE VALLADOLID

UNIVERSITE DE SAVOIE

UNIVERSITE DE CORSE
PASCAL PAOLI

UNIVERSITE LUMIERE LYON I

AIX-MARSEILLE UNIVERSITY
(AMU)
AIX-MARSEILLE UNIVERSITY
(AMU)

UNIVERSITE DE LORRAINE

UNIVERSITE’ DE LA NOUVELLE-

CALEDONIE

UNIVERSITE DE PARIS-
SORBONNE (PARIS V)
UNIVERSITE DE PARIS VII -
DENIS DIDEROT

UNIVERSITE DE PARIS VII -
DENIS DIDEROT

UNIVERSITE DE VINCENNES -
SAINT DENIS (PARIS VIII)
UNIVERSITE DE PARIS-
NANTERRE (PARIS X)

UNIVERSITE DE PARIS-
NANTERRE (PARIS X)

UNIVERSITE DE PARIS-
NANTERRE (PARIS X)

PANTION PANEPISTIMIO
KINONIKON KE POLITIKON
EPISTIMON

JURAJ DOBRILA UNIVERSITY
OF PULA

JURAJ DOBRILA UNIVERSITY
OF PULA

JURAJ DOBRILA UNIVERSITY
OF PULA

EOTVOS LORAND
TUDOMANYEGYETEM

CORSI

SIMONICCA

SCHIRRIPA

SCHIRRIPA

PRINZIVALLI

BARONE

BETTA

IUSO

SOBRERO

BETTA

BETTA

BETTA

IUSO

BARONE

BETTA

CRISTALDI

CRISTALDI

PAPADIA

PAPADIA

CORSI

BOTTA

CARTENY

CARTENY

CARTENY

CARTENY

ELISABETTA

ALESSANDRO

PINO

PINO

EMANUELA

GIULIA

EMMANUEL

ANNA

ALBERTO

EMMANUEL

EMMANUEL

EMMANUEL

ANNA

GIULIA

EMMANUEL

FLAVIA

FLAVIA

ELENA

ELENA

ELISABETTA

SERGIO

ANDREA

ANDREA

ANDREA

ANDREA

022

0314

022

022

0222

0222

0222

0314

0314

0222

0222

0222

031

0222

0222

0532

0532

0222

03

021-022-
023

0319

023

0222

0215

0222

Humanities
(except
languages)
Sociology and
cultural studies
Humanities
(except
languages)
Humanities
(except
languages)
History and
archaeology
History and
archaeology
History and
archaeology
Sociology and
cultural studies
Sociology and
cultural studies
History and
archaeology
History and
archaeology
History and
archaeology
Social and
behavioural
sciences
History and
archaeology
History and
archaeology

Earth sciences

Earth sciences

History and
archaeology
Social sciences,
journalism and
information
Arts-Humanities-
Languages
Social and
behavioural
sciences, not
elsewhere
classified

Languages

History and
archaeology
Music and
performing arts
History and
archaeology

SPAGNA

SPAGNA

SPAGNA

SPAGNA

SPAGNA

SPAGNA

FRANCIA

FRANCIA

FRANCIA

FRANCIA

FRANCIA

FRANCIA

FRANCIA

FRANCIA

FRANCIA

FRANCIA

FRANCIA

FRANCIA

FRANCIA

FRANCIA

GRECIA

CROAZIA

CROAZIA

CROAZIA

UNGHERIA

1

3

1 (riservato
vedi nota)

1

10

10

10

(4]

10

10

1,2

1,2
1,2

1,2

1,2

1,23

1,2

1,2

1,2

1,2

1,2,3

1,2
1,2
1,2

1,2

Spanish B1

Spanish B1

Spanish B1
Catalano B1

Spanish B1
Catalano B1

Spanish B1
Spanish B1
French B2
French B1
French B1
French B1
French B1

French B1

French B2

French B2
French B1
French B1
French B2

French B1

French B1

French B1

Greek B2

English B2
English B2
English B2

Hungarian B2

English B1

English B1

English B1

English B1

English B2

Italian
Italian
Italian

English B2



HU

NO

NL

PT

PL

PL

PL

PL

PL

RO

SE

*SK

TR

TR

TR

TR

UK

*

BG SOFIA06 Anna luso nota: Languages (Modern EC Languages);
E BARCELOO02 Alberto Sobrero nota: Sociology and cultural studies (Anthropology);

HU DEBRECENO1 |DEBRECENI EGYTEM

N OSLOO01

NL ROTTERDO1

P LISBOA109

PL KRAKOWO01

PL KRAKOWO01

PL KRAKOWO08

PL WARSZAWO01

PL WROCLAWO1

RO TARGUO3

S STOCKHOO01

SK BRATISL04

TR ANKARAO1

TR ISTANBUO7

TR ISTANBU10

TR ISTANBU11

UK CANTERBO1

UNIVERSITETET | OSLO

ERASMUS UNIVERSITEIT
ROTTERDAM

UNIVERSIDADE DE LISBOA

UNIWERSYTET JAGIELLONSKI

UNIWERSYTET JAGIELLONSKI

THE PONTIFICAL UNIVERSITY
OF JOHN PAUL Il IN KRAKOW

UNIVERSITY OF WARSAW

UNIWERSYTET WROCLAWSKI

UNIVERSITATEA "PETRU
MAIOR" DIN TARGU MURES

STOCKHOLMS UNIVERSITET

VYSOKA SKOLA VYTVARNYCH
UMENI V BRATISLAVE

ANKARA UNIVERSITESI

YILDIZ TEKNIK UNIVERSITESI

ISTANBUL TICARET
UNIVERSITESI (ISTANBUL
COMMERCE UNIVERSITY)

ISTANBUL BILGI UNIVERSITY

UNIVERSITY OF KENT AT
CANTERBURY

CARTENY

FARANDA

CORSI

SOBRERO

RITA

SAGGIORO

TOLOMEO

TOLOMEO

CARTENY

CARTENY

ANDO'

FLORENZI

GRASSI

GRASSI

SAGGIORO

GRASSI

IUSO

CH FRIBOURO1 Gui Francesco nota: History and archaeology (History);

ANDREA

LAURA

ELISABETTA

ALBERTO

CARLA MARIA

ALESSANDRO

RITA

RITA

ANDREA

ANDREA

ROMANA

ANNA

FABIO L.

FABIO L.

ALESSANDRO

FABIO L.

ANNA

02

022

0222-022

0314

031

0222

0222
0220

023

0222

02

0212

0212

02

02

0212

02

022

Arts and
humanities

Humanities
(except
languages)

History and
archaeology-Arts
and Cultural
Studies

Sociology and
cultural studies

Social and
behavioural
sciences
History and
archaeology
History and
archaeology
Humanities

Languages

History and
archaeology
Arts and
humanities
Fashion, interior
and industrial
design

Fashion, interior
and industrial
design

Arts and
humanities
Arts and
humanities
Fashion, interior
and industrial
design

Arts and
humanities
Humanities
(except
languages)

UNGHERIA

NORVEGIA

OLANDA

PORTOGALLO

POLONIA

POLONIA

POLONIA

POLONIA

POLONIA

ROMANIA

SVEZIA

SLOVACCHIA

TURCHIA

TURCHIA

TURCHIA

TURCHIA

REGNO UNITO

2 6
1 10
2 5
2 9
1 5
1 5
2 5
1 5
2 5
1 5
2 10
6

(3 studenti nel
primo semestre
e 3 studenti nel 6
secondo
semestre) vedi
nota

2 6
2 10
1 5
1 5
2 10

1,2,3

1,2

1,2

1,23

1,2

1,23
1,23

1,2

1,2

1,2,3

2,3

1,2

EnglishB2

English CEFR: B2,
TOEFL IBT: 60
(BA)/80

(MA), IELTS =5.5
(BA)/6.0 (MA)
Norwegian Level 3
exam in Norwegian
for foreign students,
or equivalent

EnglishB2

Portoguese B1

Polish B2

Polish B2

Polish B2

Polish B2
Polish B2

Romanian B1

English B2
mimimum,
preferably C1

Slovak

Turkish B1

English B1

Turkish

English B2

English B1

English B1
(depending on the
course
unit/professor)

English B2

English B2

English B2

English B2
Italian

English B2

English B1

English B1

English B1

English B1



CH FRIBOURO1 luso Anna nota: Sociology and cultural studies (Anthropology);
D MUNSTERO1 Saggioro Alessandro nota: History and archaeology (History);
E GIRONAO2 Longo Umberto nota: History and Archaeology (History);

E MADRIDO1 Volpini Paola nota: History and Archaeology (History of Arts);

E MADRIDO03 Ando Romana nota: anche Management, Law, Education, Communication;
E MADRIDO04 Volpini Paola nota: History and Archaeology (History);
E SEVILLAO1 Corsi Elisabetta nota: Humanities — Other (Grado en Estudios de Asia Oriental por la Unv.de Sevillay la Unv.de Malaga);
E TARRAGOO1 Schirripa Pino nota: Humanities (except languages) (History and Archaeology)

F MARSEIL84 Betta Emmanuel nota: destinazione riservata agli studenti doppia laurea MIFI LIFI;
F PARIS004 Giulia Barone nota: History and Archaeology (History);
F PARIS004 Elisabetta Corsi nota: Arts, Humanities, Languages;

F PARIS10 Papadia Elena nota: Social sciences, journalism and information (Publishing);
PL WARSZAWO01 Rita Tolomeo nota: Languages (Modern EC Languages);

SK BRATISL04 Anna Florenzi nota: 3 studenti nel primo semestre e 3 studenti nel secondo semestre. La scelta/attribuzione del semestre avverra sulla base del punteggio in graduatoria: dal punteggio piu altro a quello piu basso.

Diparitmento di Studi Europei, Americani e Interculturali

ISO |Codice ist.

AT |A SALZBURO1
AT A SALZBURO8
*AT |A WIENO1

BE |B ANTWERPO1

BG |BG BLAGOEV02

*CH |CH ZURICHO1

*CY |CY NICOSIAO1

CZ |CzOLOMUCO1
*CZ |CZ OLOMUCO01
*CZ |CZ OPAVAO1l
CZ |CZ PRAHAO7
*DE D BERLINO1

*DE D BERLIN13

*DE |D BIELEFEO1
DE |D BOCHUMO1

DE |D BONNO1

Nome istituzione

UNIVERSITAT SALZBURG

FHS SALZBURG
UNIVERSITY OF APPLIED
SCIENCES

UNIVERSITAT WIEN
UNIVERSITEIT
ANTWERPEN- University of
Antwerp

SOUTH WEST UNIVERSITY
"NEOFIT RILSKI"

UNIVERSITAT ZURICH

PANEPISTIMIO KYPROU

UNIVERZITA PALACKEHO V
OLOMOUCI

UNIVERZITA PALACKEHO V
OLOMOUCI

SLEZSKA UNIVERZITA

UNIVERZITA KARLOVA

FREIE UNIVERSITAT
BERLIN
HUMBOLDT-UNIVERSITAT
ZU BERLIN

UNIVERSITAT BIELEFELD

RUHR-UNIVERSITAT
BOCHUM

RHEINISCHE FRIEDRICH-
WILHELMS- UNIVERSITAT
BONN

Cognome docente Nome docente

MIGLIO

MARTINEZ DE
CARNERO

PONZI

TEDESCHI

JERKOV

SAPEGNO

BINTOUDIS

TEDESCHI

COSENTINO

COSENTINO

COSENTINO

PONZI

PONZI

GUERRA

PONZI

MARTINEZ DE
CARNERO

CAMILLA

FERNANDO

MAURO

STEFANO

JANJA

MARIA SERENA

CHRISTOS

STEFANO

ANNALISA

ANNALISA

ANNALISA

MAURO

MAURO

GABRIELE

MAURO

FERNANDO

Codice
area

023

1015

023

023

02

0232

023

023

023

023

023

023

023

023

0230

031

Nome area

Languages

Travel, tourism and
leisure

Languages

Languages

Arts and humanities

Literature and
linguistics

Languages

Languages
Languages
Languages
Languages
Languages

Languages

Languages

Languages

Social and
behavioural sciences

Nazione

AUSTRIA

AUSTRIA

AUSTRIA

BELGIO

BULGARIA

SVIZZERA

CIPRO

REPUBBLICA
CECA

REPUBBLICA
CECA
REPUBBLICA
CECA
REPUBBLICA
CECA

GERMANIA

GERMANIA

GERMANIA

GERMANIA

GERMANIA

Posti
Disponibili

2

2

2

5

3 (dicui 2
riservati vedi
nota)

2

Durata
out

5

5

10

10

12

Livello

1,2
1,2
1

1,2

1,2,3

1,2,3

1,2

1,2,3
1,2,3
1,2,3
1,2,3

1,2,3

1,2,3

1,2,3

1,2,3

Requisiti richiesti
Universita straniera*
12 lingua istruzione
German B2

English B2

German B2

Dutch B2

Italian
Bulgarian

German B2

Greek
(majority of
courses) B1

Czech
Czech
English B1
Czech B1
German B1
German B2

Chiedere ufficio
erasmus

German B1

German B1

Requisiti richiesti
Universita straniera*
22 lingua istruzione
English B2

German B2

English B2

English: B2

English B2
(Pericorsiin
German Literature
and linguistics e
English Literature and
linguistics C1 in
German e English)
English (some
courses) B1

English B2
English B2

Czech

English B1
(Italian)

English B2

English B1 (B.Sc.)
English B2 (M.Sc.)


https://relint.uniroma1.ithttps/relint.uniroma1.it/so2013_sapienza/partner_dettagli.aspx?id_ist=17949
https://relint.uniroma1.ithttps/relint.uniroma1.it/so2013_sapienza/partner_dettagli.aspx?id_ist=17949

DE DDORTMUNOL  |jooo Ser MARIANI GIORGIO 023 Languages GERMANIA English C1 -
TECHNISCHE UNIVERSITAT
*| -
DE DDRESDEN02 | jocc on s oo ey DI MEOLA CLAUDIO 023 Languages GERMANIA German B1
HEINRICH-HEINE- Historv and
DE D DUSSELDO1 UNIVERSITAT PONZI MAURO 0222 archagolo GERMANIA German B2 -
DUSSELDORF oy
HEINRICH-HEINE-
DE D DUSSELDO1 UNIVERSITAT PONZI MAURO 023 Languages GERMANIA German B2 -
DUSSELDORF
FRIEDRICH-ALEXANDER- German BL BA
DE |DERLANGEO1  |UNIVERSITAT ERLANGEN- [DI MEOLA CLAUDIO 023 Languages GERMANIA -
- German B2 MA
NURNBERG
DE D HAMBURGO1  |UNIVERSITAT HAMBURG  |PONZI MAURO 023 Languages GERMANIA German B1 -
FRIEDRICH SCHILLER
DE D JENAOL UNIVERSITAT PONZI MAURO 023 Languages GERMANIA German B2 -
CHRISTIAN-ALBRECHTS-  |CERRON PUGA  |MARIA LUISA .
*|
DE D KIELO1 UNIVERSITAT ZU KIEL (ISABELLA) (TOMASSETTI) 023 Languages GERMANIA German B1 English B1
*DE |D KONSTANOL  |UNIVERSITAT KONSTANZ  |MIGLIO CAMILLA 023 Languages GERMANIA German B1 English B1
DE |D LEIPZIGO1 UNIVERSITAT LEIPZIG PONZI MAURO 023 Languages GERMANIA German B1 -
German B_l English B1
“DE DMUNCHENOL  FYUDWIG-MAXIMILIANS- PONZI MAURO 023 Languages GERMANIA E;cfi?tggrﬁ;man Exception: English B2
UNIVERSITAT MUNCHEN guag as a Foreign for German as a
Language Foreign Language
Arts and humanities -
LUDWIG-MAXIMILIANS- American History, .
DE DMUNCHENOL e NCHEN  MARIANI GIORGIO 02 Culture and Soclety (CERMANIA German B2 English C1
EBERHARD-KARLS-
DE |D TUBINGEO1 UNIVERSITAT TUBINGEN  PONZ! MAURO 023 Languages GERMANIA German B1 -
Enroliment in the
Spanish B1 English Studies and
. Taking courses in the  |[Modern Languages
ES |E ALCAL-HOL UNIVERSIDAD DE ALCALA | -OBERA FRANCISCO 0232  |Hterature and SPAGNA 3 6 1 Hispanic Studies and Translation
SERRANO Linguistics p :
degree requires at least degrees requires at
a C1 level of Spanish. least a C1 level of
English.
N UNIVERSIDAD AUTONOMA _ :
ES |E BARCELOO02 DE BARCELONA SAPEGNO MARIA SERENA 023 Languages SPAGNA 2 5 1 Catalan/Spanish B1 English B1
N UNIVERSIDAD AUTONOMA _ :
ES |E BARCELOO02 DE BARCELONA TEDESCHI STEFANO 023 Languages SPAGNA 3 9 1 Catalan/Spanish B1 English B1
*ES |E CADIZO1 UNIVERSIDAD DE CADIZ  [TOMASSETTI ISABELLA 023 Languages SPAGNA 2 6 1 Spanish B1 -
ES |E CASTELLOL UNIVERSIDAD JAUME | (UJI) TOMASSETTI ISABELLA 0232  Literature and SPAGNA 2 6 1,2 Spanish B1 English B1
Linguistics Catalan B1
UNIVERSIDAD DE . .
ES [E CIUDA-RO1 CASTILLALA MANCHA TOMASSETTI ISABELLA 023 Languages SPAGNA 2 6 1 Spanish B1 English B1
UNIVERSIDAD DE LOBERA FRANCISCO Literature and . .
ES |[ECORDOBAOL | s@oc-ioy SERRANO AVIER 0232 | ictics SPAGNA Spanish B1 English B1
UNIVERSIDAD DE CERRON PUGA  |MARIA LUISA _
ES |E GRANADAO1 GRANADA (ISABELLA) (TOMASSETTI) 023 Languages SPAGNA Spanish B1 -
UNIVERSIDAD DE MARTINEZ DE Teacher training with ) .
ES |EGRANADAOL  |conioion CARNERO FERNANDO 0114 | specialization SPAGNA Spanish B1 English B1
. English B1 for
*ES |E JAENOL UNIVERSIDAD DE JAEN ~ [MARTINEZDE e oy ANDO 023 Languages SPAGNA Spanish B1 courses taught in
CARNERO English
ES |ELOGRONOO016 |UNIVERSIDAD DE LA RIOJA TEDESCHI STEFANO 02 Arts and humanities |SPAGNA Spanish B1 -
UNIVERSIDAD AUTONOMA |CERRON PUGA  |MARIA LUISA Spanish
ES  |E MADRIDO4 DE MADRID (ISABELLA) (TOMASSETTI) 023 Languages SPAGNA -Minimum B for

TECHNISCHE UNIVERSITAT



ES

ES

ES

ES

*ES

*ES

*ES

*ES
ES

ES

ES

ES

*ES

*FR
FR

*FR

“FR

FR
FR

FR

FR

FR

E MADRID26

E MADRID26

E MADRID26

E MADRID26

E OVIEDOO1

E SANTIAGO1

E SANTIAGO1

E SEVILLAO1
E TENERIFO1

E VALENCIO1

E VALENCIO1

E VALENCIO2

E ZARAGOZ01

F CAENO1
F CHAMBERO1

F GRENOBL51

F LILLEO3

F LILLEO3
F LIMOGESO1

F NICEO1

F PARIS003

F PARIS004

UNIVERSIDAD REY JUAN
CARLOS

UNIVERSIDAD REY JUAN
CARLOS

UNIVERSIDAD REY JUAN
CARLOS

UNIVERSIDAD REY JUAN
CARLOS

UNIVERSIDAD DE OVIEDO

UNIVERSIDAD DE
SANTIAGO DE
COMPOSTELA
UNIVERSIDAD DE
SANTIAGO DE
COMPOSTELA
UNIVERSIDAD DE SEVILLA
UNIVERSIDAD DE LA
LAGUNA
UNIVERSIDAD DE
VALENCIA
UNIVERSIDAD DE
VALENCIA

UNIVERSIDAD

MARTINEZ DE
CARNERO

MARTINEZ DE
CARNERO

MARTINEZ DE
CARNERO
MARTINEZ DE
CARNERO

CERRON PUGA
(ISABELLA)

FINAZZI AGRO'

PUNZI
TEDESCHI

MARTINEZ DE
CARNERO

TOMASSETTI
TOMASSETTI

MARTINEZ DE

POLITECNICA DE VALENCIA CARNERO

UNIVERSIDAD DE
ZARAGOZA

UNIVERSITE DE CAEN
UNIVERSITE DE SAVOIE
UNIVERSITE GRENOBLE
ALPES - F GRENOBL51
(Former F GRENOBLO03,
UNIVERSITE STENDHAL -
GRENOBLE II1)
UNIVERSITE CHARLES DE
GAULLE - LILLE 11l
UNIVERSITE CHARLES DE
GAULLE - LILLE Ill
UNIVERSITE DE LIMOGES
UNIVERSITE DE NICE -
SOPHIA ANTIPOLIS -
".S.EM."

UNIVERSITE SORBONNE
NOUVELLE - PARIS 3
UNIVERSITE DE PARIS-
SORBONNE (PARIS V)

LOBERA
SERRANO

RICCIULLI
RICCIULLI

BLANCO

CORDINER

PUNZI
TEDESCHI

BERNARDINI

PUNZI

TEDESCHI

FERNANDO

FERNANDO

FERNANDO

FERNANDO

MARIA LUISA
(TOMASSETTI)

ETTORE

ARIANNA

STEFANO
FERNANDO

ISABELLA

ISABELLA

FERNANDO

FRANCISCO

PAOLA
PAOLA

MASSIMO

VALERIO

ARIANNA
STEFANO

FRANCESCA

ARIANNA

STEFANO

04

04

1013

1013

023

023

022

023
02

023

023

03

023

023
023

023

023

023
023

023

0232

0232

Business,
administration and
law

Business,
administration and
law

Hotel, restaurants
and catering

Hotel, restaurants
and catering

Languages
Languages
Humanities (except
languages)

Languages

Arts and humanities
Languages

Languages

Social sciences,
journalism and
information

Languages

Languages
Languages

Languages

Languages

Languages

Languages
Languages

Literature and
linguistics

Languages

SPAGNA

SPAGNA

SPAGNA

SPAGNA

SPAGNA

SPAGNA

SPAGNA

SPAGNA
SPAGNA

SPAGNA

SPAGNA

SPAGNA

SPAGNA

FRANCIA
FRANCIA

FRANCIA

FRANCIA

FRANCIA
FRANCIA

FRANCIA

FRANCIA

FRANCIA

10

10

10
10

1,2,3

1,2

1,2

12,3
1,2,3

1,2

graduate studies (B2
recommended)

-B2 for: Faculty of
Hispanic Studies
Degree and
Postgraduate Studies
With the exception of
specific studies that
request a specific
level

Spanish B1

Spanish B1

Spanish B1
Spanish B1

Spanish B1

Spanish B1

Spanish B1

Spanish B1
Spanish B1

Spanish B1

Spanish B1

Spanish B1

Spanish B1

French B2
French B2

French B1

French B2

French B2
French B2

French B1

French B2

French B2

English B1

English B1

English B1

English B1

English B1



FR

FR

FR

FR

*GR

GR
*GR
GR
GR

GR

HR
*HU

*HU

HU

HU

HU

PT

PT

PT

PT

PT

PT

PL

PL

F PARIS004

F PARISO010

F PARIS010

F POITIERO1

G ATHINEO1

G ATHINE42
G KRITISO1
G KRITISO1
G PATRA 01

G THESSALO1

HR ZAGREBO1
HU BUDAPESO1

HU BUDAPESO1

HU MISKOLCO1

HU SZEGEDO1

HU SZEGEDO1

IRLDUBLINO1

P LISBOAO3

P LISBOAO3

P LISBOA109

P PORTO05

P PORTO05

P PORTO05

PL KATOWICO1

PL KRAKOWO1

UNIVERSITE DE PARIS-
SORBONNE (PARIS V)
UNIVERSITE DE PARIS-
NANTERRE (PARIS X)
UNIVERSITE DE PARIS-
NANTERRE (PARIS X)

UNIVERSITE DE POITIERS

ETHNIKO KAl
KAPODISTRIAKO
PANEPISTIMIO ATHINON

IONIO PANEPISTIMIO
PANEPISTIMIO KRITIS
PANEPISTIMIO KRITIS
PANEPISTIMIO PATRON

ARISTOTELIOU
PANEPISTIMIO
THESSALONIKIS

SVEUCILISTE U ZAGREBU

EOTVOS LORAND
TUDOMANYEGYETEM

EOTVOS LORAND
TUDOMANYEGYETEM

MISKOLCI EGYTEM

SZEGED
TUDOMANYEGYETEM

SZEGEDI
TUDOMANYEGYETEM

DUBLIN UNIVERSITY,
TRINITY COLLEGE

UNIVERSIDADE NOVA DE
LISBOA

UNIVERSIDADE NOVA DE
LISBOA

UNIVERSIDADE DE LISBOA

INSTITUTO POLITECNICO
DO PORTO

INSTITUTO POLITECNICO
DO PORTO

INSTITUTO POLITECNICO
DO PORTO

UNIWERSYTET SLASKI

UNIWERSYTET
JAGIELLONSKI

TEDESCHI
RICCIULLI
FLOQUET

TEDESCHI

PUNZI

BINTOUDIS
BINTOUDIS
BINTOUDIS
BINTOUDIS

BINTOUDIS

JERKOV
MARIANI

NUZZO
(SARKOZY)
NUZZO

(SARKOZY)

LOBERA
SERRANO

NUZZO
(SARKOZY)

SAPEGNO

NETTO SALOMAO

(CELANI)

NETTO SALOMAO

(CELANI)

RONCHETTI

MARTINEZ DE
CARNERO

MARTINEZ DE
CARNERO

MARTINEZ DE
CARNERO

MARIANI

MARINELLI

STEFANO
PAOLA
ORESTE

STEFANO

ARIANNA

CHRISTOS
CHRISTOS
CHRISTOS
CHRISTOS

CHRISTOS

JANJA
GIORGIO

ARMANDO
(PETER)
ARMANDO
(PETER)

FRANCISCO

ARMANDO
(PETER)

MARIA SERENA

SONIA
(SIMOME)
SONIA
(SIMOME)

BARBARA

FERNANDO

FERNANDO

FERNANDO

GIORGIO

LUIGI

0232

023

023

023

023

023
0232
023
0232

0232

023
023

023

0232

0232

023

0231

023

023

023

1013

1013

1015

023

023

Languages
Languages
Languages

Languages

Languages

Languages
Literature and
linguistics
Languages
Literature and
linguistics

Literature and
linguistics

Languages

Languages

Languages
Literature and
linguistics
Literature and
linguistics

Languages

Language acquisition

General and

comparative literature

Linguistic

Languages

Hotel, restaurants,

FRANCIA

FRANCIA

FRANCIA

FRANCIA

GRECIA

GRECIA
GRECIA
GRECIA
GRECIA

GRECIA

CROAZIA
UNGHERIA

UNGHERIA

UNGHERIA

UNGHERIA

UNGHERIA

IRLANDA

PORTOGALLO

PORTOGALLO

PORTOGALLO

and catering (HOTEL PORTOGALLO

MANAGEMENT)
Hotel, restaurants,
and catering
(CATERING AND
RESTAURANT
MANAGEMENT)

Travel, tourism and

leisure (TOURIST
ACTIVITIES
MANAGEMENT)

Languages

Languages

PORTOGALLO

PORTOGALLO

POLONIA

POLONIA

1,2

1,2

1,2,3
1,2

1,2,3
1,2,3

1,2,3

1,2,3
1,2

1,2,3
1,2,3

1,2

1,2,3

1,2,3

1,2,3

1,2

1,2

1,2

1,2,3

1,2

French B2
French B1

French B1

French B2 (L)
French C1 (M)

Greek B1

Greek B1
Greek A2
Greek A2
English B1

Greek B1

Croatian B2

Hungarian B2
Hungarian B2
Hungarian B1
Spanish B1
Hungarian B1
English B2
Portuguese A2

Portuguese A2

Portuguese B1

Portuguese B1

Portuguese B1

Portuguese B1

Polish A2 (for Polish

philology)
Polish B1/B2

English B2

English B1
English B1
English B1

English B2

English B2
English B2

English B2

English B1

English B1

English B2

English B2

English B1
English (Msc)*
*Postgraduate or
Master programmes
courses

English B1

English B1

English B1

English B2 (for
indicated subjects)
English B2

Italian



PL
PL
PL

PL

*PL

*PL

PL

PL

PL

PL

*RO

RO

*RO

*Fl

*SK
Sl
*TR

TR

UK

UK
UK

PL KRAKOWO1
PL LODZ01
PL LUBLINO1

PL LUBLINO8

POZNANO1

POZNANO1

PL TORUNO1

PL WARSZAWO01

PL WARSZAWO01

PL WROCLAWO1

RO CLUJNAPO1

RO IASI02

RO CONSTANO2

SF TURKUO1

SK BRATISL02
S| LJUBLJAO1
TR ISTANBU21

TR ISTANBU21

UK BIRMINGO02

UK CAMBRIDO1
UK COVENTRO1

UNIWERSYTET
JAGIELLONSKI
UNIWERSYTET LODZKI
MARIA CURIE -
SKLODOWSKA UNIVERSITY
WYZSZA SZKOLA
SPOLECZNO-
PRZYRODNICZA IM.
WINCENTEGO POLAW
LUBLINIE

ADAM MICKIEWICZ
UNIVERSITY

ADAM MICKIEWICZ
UNIVERSITY
UNIWERSYTET MIKOLAJA
KOPERNIKA W TORUNIU

UNIVERSITY OF WARSAW

UNIVERSITY OF WARSAW

UNIWERSYTET
WROCLAWSKI

UNIVERSITATEA "BABES-
BOLYAI" DIN CLUJ-NAPOCA

UNIVERSITATEA
"ALEXANDRU IOAN CUZA"

UNIVERSITATEA
OVIDIUS"CONSTANTA"

UNIVERSITY OF TURKU

COMENIUS UNIVERSITY IN
BRATISLAVA

WOZNIAK
(MARINELLI)
MARIANI

WOZNIAK
(MARINELLI)

MARTINEZ DE
CARNERO

MARTINO

RONCHETTI

MARTINEZ DE
CARNERO

PACHLOVSKA

WOZNIAK
(MARINELLI)

MARINELLI
TARANTINO
TARANTINO
TARANTINO
MASSARA

COSENTINO

UNIVERSITY OF LJUBLJANA |SGAMBATI

YEDITEPE UNIVERSITESI

YEDITEPE UNIVERSITESI

UNIVERSITY OF
BIRMINGHAM

UNIVERSITY OF
CAMBRIDGE

UNIVERSITY OF WARWICK

MARIANI

MARIANI

MARTINO

MARTINO
MASSARA

MONIKA
(LUIGI)
GIORGIO

MONIKA
(LUIGI)

FERNANDO

MARIO
COSTANTINO

BARBARA
FERNANDO

OXANA

MONIKA
(LUIGI)

LUIGI
ANGELA
ANGELA
ANGELA
GIUSEPPE

ANNALISA
EMANUELA
GIORGIO

GIORGIO

MARIO
COSTANTINO

MARIO
COSTANTINO

GIUSEPPE

A WIENO1 Mauro Ponzi nota: Languages (Foreign languages - Romance studies);

CH ZURICHO01 Sapegno Maria Serena nota: Literature and linguistics (ltalian Philology);
CY NICOSIAO01 Christos Bintoudis nota: Languages (Mother tongue, modern greek);

CZ OLOMUCO01 Annalisa Cosentino nota: Languages (Foreign languages, Mother tongue);
CZ OPAVAO1 Annalisa Cosentino nota: Languages (Foreign languages, Mother tongue);
D BERLINO1 Mauro Ponzi nota: Languages (Foreign languages - German Philology);

D BERLIN13 Mauro Ponzi nota: Languages (Deutsch, Deutsche literatur, Germanistische linguistik, Historische linguistik, Skandinavistik/Nordeuropa-Studien, Franzosisch, Italienisch, Spanisch, Amerikanistik, Englisch, Russisch,
Slawische Sprachen und literaturen, Ungarische literatur und kultur, Griechisch, Latein);
D BIELEFEO1 Gabriele Guerra nota: 2 dei 3 posti sono riservati agli studenti del doppio titolo (per ulteriori dettagli contattare il docente);

D DRESDENO2 Claudio Di Meola nota: Languages (Languages and philological sciences - Romance studies);

023
0231
0232

1013-
1015

023

023

1015

022

023

02

023

0232

0232

023

023
023
0232

0211

023

023
023

Languages

Language acquisition
Literature and
linguistics

Hotel, restaurants
and catering-Travel,
tourism and leisure

Languages

Languages

Travel, tourism and
leisure

Humanities (except
languages)

Languages
Arts and humanities

Languages
Literature and
linguistics
Literature and
linguistics

Languages

Languages

Languages
Literature and
linguistics
Audio-visual
techniques and
media production

Languages

Languages

Languages

POLONIA
POLONIA
POLONIA

POLONIA

POLONIA

POLONIA

POLONIA

POLONIA

POLONIA

POLONIA

ROMANIA

ROMANIA

ROMANIA

FINLANDIA

SLOVACCHIA
SLOVENIA
TURCHIA

TURCHIA

REGNO UNITO

REGNO UNITO
REGNO UNITO

1,2,3
1,2,3
1,2

1,2

1,2,3
1,2,3
1,2

1,23
1,2,3
1,2,3
1,2,3
1,2,3
1,2,3
1,2

1,2,3
1,2,3
1,2

1,2

1,2,3

1,2,3
1,2,3

Polish B2
English B1
Polish B1

English B1

B2 English (for classes
taught in English)
B2 English (for classes
taught in English)

Polish B1

English B1
English B1

Polish B2
Romanian C or B2
Romanian B1

Romanian B1

Finnish Minimum level
B2

Slovak B2
Slovene B2

English B1

English B1

English IELTS 6.5 (no
less than 6.0 in any
band)

TOEFL IBT 88 (no less

than 21 in reading, 20 in
listening, 22 in speaking

and 21 in writing)
English C1
English B2

English B2

Polish B1

Polish B1 (for classes
taught in Polish)

Polish B1 (for classes
taught in Polish)

English B1

Polish B1
Russian B1

Polish B1

English B2
English/French B2
English B1

English B1
English Minimum
level B2

English B2
Italian

English B2


https://relint.uniroma1.ithttps/relint.uniroma1.it/so2013_sapienza/partner_dettagli.aspx?id_ist=18161
https://relint.uniroma1.ithttps/relint.uniroma1.it/so2013_sapienza/partner_dettagli.aspx?id_ist=18161

D KIELO Maria Luisa Cerron Puga nota: Languages (Foreign languages);

D KONSTANO1 Camilla Miglio nota: Languages (Foreign languages);

D MUNCHENO1 Mauro Ponzi nota: Languages (Foreign languages);

E BARCELOO2 Maria Serena Sapegno nota: Languages (Foreign languages);

E BARCELOO2 Stefano Tedeschi nota: Languages (Languages and philological sciences);

E GRANADAO1 Maria Luisa Cerron Puga nota: Languages (Languages and philological sciences);
E CADIZ01 Isabella Tomassetti nota: Languages (Modern EC languages);

E JAENO1 Fernando Martinez de Carnero nota: Languages (Foreign languages);

E MADRIDO04 Maria Luisa Cerron Puga nota: Languages (Linguistics and philology);

E OVIEDOO1 Maria Luisa Cerron Puga nota: Languages (Foreign languages);

E SANTIAGO1 Ettore Finazzi Agrd nota: Languages (Foreign languages);

E SANTIAGO1 Arianna Punzi nota: Humanities (Languages - Foreign languages);

E SEVILLAO1 Stefano Tedeschi nota: Languages (Grado en filologia hispanica);

E ZARAGOZ01 Francisco Lobera Serrano nota: Languages (Languages and philological sciences);
F CAENO1 Paola Ricciulli nota: Languages (Foreign languages);

F GRENOBLES51 Blanco Massimo nota: Languages (Foreign languages);

F LILLEO3 Cordiner Valerio nota: Languages (Foreign languages);

F NICEO1 Francesca Bernardini nota: Languages (Littérature genérale et comparée - italien);

F PARIS003 Arianna Punzi nota: Literature and linguistics (Languages and literature);

G ATHINEOL1 Arianna Punzi nota: Languages (Humanities);

G KRITISO1 Christos Bintoudis nota: Literature and linguistics (new greek literature);

HU BUDAPESO1 Giorgio Mariani nota: Languages (Foreign languages);

HU BUDAPESO01 Armando Nuzzo nota: Languages (Mother tongue);

P LISBOAO3 Sonia Netto Salomao nota: 2 borse per Languages (General and comparative literature) e 2 borse per Languages (Linguistics) specificare nel modulo progetto didattico quale area delle due si sceglie tra General and
comparative literature e Linguistics;

P PORTOO05 Martinez Fernando de Carnero nora: 4 borse per Hotel, restaurants, and catering (1013) di cui 2 per HOTEL MANAGEMENT e 2 per CATERING AND RESTAURANT MANAGEMENT.
P LISBOA109 Barbara Ronchetti nota: Languages (0231 language acquisition and 0232 literature and linguistics);
PL KRAKOWO01 Monika Wozniak nota: Languages (Languages and philological sciences);

PL POZNANO1 Martino Mario Costantino nota: Languages (English);

PL POZNANO1 Barbara Ronchetti nota: Languages (English);

RO CLUJNAPO1 Angela Tarantino nota: Languages (Modern language and literature romanian);
RO CONSTANO2 Angela Tarantino nota: Literature and linguistics (Romanian studies);

SF TURKUO1 Massara Giuseppe nota: Languages (Foreign languages);

SK BRATISL02 Annalisa Cosentino nota: Languages (Foreign languages);

TR ISTANBU21 Giorgio Mariani nota: Languages (Literature and linguistics).

Dipartimento di Studi greco-latini, italiani, scenico-musicali

Requisiti
richiesti
Universita
S o Cognome Codice . Posti Durata ) straniera la
ISO |Codice ist. Nome istituzione docente Nome docente area Nome area  |Nazione Disponibili out Livello lingua
istruzione 2a
lingua
istruzione
UNIVERSITAT Literature and
AT A SALZBURO1 SALZBURG SINOPOLI FRANCA 232 linguistics AUSTRIA 2 5 1,2,3 German B1
P Arts and
AT AWIENO1 UNIVERSITAT WIEN |SINOPOLI FRANCA 2 humanities AUSTRIA 1 6 1,2 German B2
Music and
UNIVERSITY OF . German B2
CH |CHBERNO1 BERN PIPERNO FRANCO 215 performing SVIZZERA 2 10 1,2 English B2

arts



UNIVERSITE DE

French B2

CH CHLAUSANNOL |"/CRrC SINOPOLI FRANCA 23 Languages  |SVIZZERA 1 English B2
UNIVERSITE DE French B2

CH CHLAUSANNOL "/t - SINOPOLI FRANCA 23 Languages  |SVIZZERA 12,3 o B
MASARYKOVA REPUBBLICA .

CZ |CZ BRNOO05 UNIVERZITA VV BRNE RUSSO EMILIO 23 Languages CECA 1,2,3 |English B2
UNIVERZITA

CZ CZ OLOMOUCOL PALACKEHO V ALFONZETTI  BEATRICE 2 rts and REPUBBLICA 1,2  (CzechB2

humanities CECA English B2

OLOMOUCI
RHEINISCH-
WESTFALISCHE

DE D AACHENOL  TECHNISCHE SINOPOLI FRANCA 23 Languages | GERMANIA 1,2 German B1
HOCHSCHULE
AACHEN
ALBERT- LUDWIGS
UNIVERSITAT

DE DFREIBUROL  cprel=cy DI MARCO MASSIMO 23 Languages | GERMANIA 1 German B1
BREISGAU
RUPRECHT-KARLS- Music and

DE DHEIDELBOL  |UNIVERSITAT ROSTAGNO ANTONIO 215 performing  GERMANIA 1,2,3 |GermanB1
HEIDELBERG arts
RUPRECHT-KARLS- .

DE DHEIDELBO1  |UNIVERSITAT IGNUZZI UGO 232 hr']te[j?;:g and | ERMANIA 1,2,3 |GermanB1
HEIDELBERG 9

DE |D KOLNO1 UNIVERSITAT ZU SINOPOLI FRANCA 23 Languages GERMANIA 1,2,3 |German B1

KOLN




DE

ES

ES

ES

ES

ES

ES

ES

ES

ES

D STUTTGAO1

E BARCELOO1

E BARCELOO1

E BARCELOO1

E BARCELOO1

E CADIZ01

E CIUDA-RO1

E MADRID14

E SANTIAGO1

E SANTIAGO1

UNIVERSITAT
STUTTGART

UNIVERSIDAD DE
BARCELONA

UNIVERSIDAD DE
BARCELONA

UNIVERSIDAD DE
BARCELONA

UNIVERSIDAD DE
BARCELONA

UNIVERSIDAD DE
CADIZ

UNIVERSIDAD DE
CASTILLA-LA
MANCHA

UNIVERSIDAD
CARLOS Ill DE
MADRID

UNIVERSIDAD DE
SANTIAGO DE
COMPOSTELA

UNIVERSIDAD DE
SANTIAGO DE
COMPOSTELA

MOTOLESE

ASPERTI

SINOPOLI

SARMATI

MARCHETTI

CAMPANELLI

SINOPOLI

BELLAVIA

SINOPOLI

GIGLIUCCI

MATTEO

STEFANO
PIETRO LUIGI

FRANCA

ELISABETTA

MARTA

MAURIZIO

FRANCA

Sonia

FRANCA

ROBERTO

23

23

215

23

23

215

23

23

Languages

Languages

Arts and
humanities

Languages

Music and
performing
arts

Languages

Languages

Music and
performing
arts

Languages

Languages

GERMANIA

SPAGNA

SPAGNA

SPAGNA

SPAGNA

SPAGNA

SPAGNA

SPAGNA

SPAGNA

SPAGNA

10

1,2

1,2

1,2

1,2,3

1,3

German B1;
English B2 (for
students who
take english
courses)

Catalan A2
Spanish B2
English B2

Catalan A2
Spanish B2
English B2

Catalan A2
Spanish B2
English B2

Catalan A2
Spanish B2
English B2

Spanish B1

Spanish B1
English B1

Spanish B2
English B2

Spanish B1
DELE
Certificate

Spanish B1
DELE
Certificate



UNIVERSIDAD DE

Arts and

ES |[E VALENCIO1 VALENCIA SINOPOLI FRANCA 2 humanities SPAGNA 1 6 1 Spanish B1
UNIVERSIDAD DE Literature and .

ES [E VALLADOO1 VALLADOLID SARMATI ELISABETTA 232 linguistics SPAGNA 2 5 1,2,3 Spanish B1
UNIVERSITE Arts and

FR |F LILLEO3 CHARLES DE TATTI MARIASILVIA 2 humanities FRANCIA 1 6 1,2,3 French B2
GAULLE - LILLE 1
AIX-MARSEILLE STEFANO

FR |F MARSEIL84 UNIVERSITY (AMU) ASPERTI PIETRO LUIGI 23 Languages FRANCIA 1 9 1,2 French B1
AIX-MARSEILLE Literature and

FR |F MARSEIL84 UNIVERSITY (AMU) SINOPOLI FRANCA 232 linguistics FRANCIA 2 10 1,2,3 French B1
UNIVERSITE PAUL STEFANO

FR |F MONTPELO3 VALERY ASPERTI PIETRO LUIGI 23 Languages FRANCIA 2 9 1 French B1
(MONTPELLIER II)
UNIVERSITE PAUL Arts and

FR |FMONTPELO3 |VALERY SINOPOLI FRANCA 2 humanities | FRANCIA 3 6 1,2,3 |French B1
(MONTPELLIER 1)
UNIVERSITE Literature and

FR |F PARIS003 SORBONNE SINOPOLI FRANCA 232 linquistics FRANCIA 3 5 1,2,3 French B2
NOUVELLE - PARIS 3 9
UNIVERSITE DE Arts and

FR |F PARIS004 PARIS-SORBONNE TATTI MARIASILVIA 2 h i FRANCIA 15 8 2 French B2

umanities

(PARIS V)
UNIVERSITE DE Music and

FR |F PARIS008 VINCENNES - SAINT |[ROSTAGNO ANTONIO 215 performing FRANCIA 1 10 1,2,3 French B2

DENIS (PARIS VIII)

arts




UNIVERSITE DE Arts and
FR |F PARIS008 VINCENNES - SAINT TATTI MARIASILVIA 2 FRANCIA 1 6

DENIS (PARIS VIII) humanities

FR |F POITIEROL UNIVERSITE DE GIGLIUCCI ROBERTO 23 Languages FRANCIA 1 10
POITIERS

PT |pcomBraor  UNIVERSIDADEDE ) 1ycc ROBERTO 2 rts and PORTOGALLO  [1 6
COIMBRA humanities
UNIVERSITY OF

UK UK COVENTROL oo S SINOPOLI FRANCA 23 Languages |REGNOUNITO  [1 9

UK UK DURHAMo1 UNIVERSITY OF RUSSO EMILIO 232 Literature and e o uniTo 3 6
DURHAM linguistics

UK UK EDINBUR01 |\ UNIVERSITY OF CAMPANELLI  MAURIZIO 23 Languages |REGNO UNITO  [1 8

EDINBURGH

A WIEN 01 Franca Sinopoli nota: Arts and humanities (Gneeral and comparative literature)

D AACHEN 01 Franca Sinopoli nota: Languages (Modern EC Languages)

E BARCELO 01 Stefano Asperti nota: Languages (Languages and philological sciences —Dept. Romance Philology)
E BARCELO 01 Franca Sinopoli nota: Arts and humanities (General and comparative literature);

E CIUDAR 01 Franca Sinopoli nota: Languages ( Modern Languages and philology)

F PARIS 03 Franca Sinopoli nota: Literature and Linguistics (General and comparative literature)

F PARIS 04 Silvia Tatti nota: 15 posti riservati agli studenti della doppia laurea (double degree) ART. 15

UK EDINBURGH 01 Campanelli M. Sede riservata solo per iscritti cdl Lettere Moderne o storia dell'arte

Dipartimento di Storia dell'Arte e dello Spettacolo

1,23

1,2,3

1,2

1,2

French B2

French B2

Portuguese B1
English B1

English B2

English B1

English B2



ISO/Codiceist. |Nome istituzione

AT

AT

BE

CH

CH

CH

Ccz

Ccz

DE

DE

DE

DE

DE

AWIENO1  |UNIVERSITAT WIEN

AWIENO1  |UNIVERSITAT WIEN

B GENTO1 |UNIVERSITEIT GENT

UNIVERSITY OF
BERN

CH UNIVERSITE' DE
GENEVEO1 |GENEVE

CH BERNO1

CH UNIVERSITAT
ZURICHO1 |ZURICH

MASARYKOVA
CZBRNOOS |\ VERZITA V BRNE
cz UNIVERZITA
PALACKEHO V
OLOMOUCOL " Sy
b HEINRICH-HEINE-
UNIVERSITAT
DUSSELDOL 5;55E1 DORF
b JOHANN WOLFGANG
GOETHE
FRANKFUOL |\ vERSITAT
D UNIVERSITAT

HAMBURGO01 HAMBURG

D UNIVERSITAET
KOBLENZ02 KOBLENZ-LANDAU

UNIVERSITAT

D LEIPZIGO1 LEIPZIG

Cognome
docente

DI PALMA

DI PALMA

CIERI VIA

ZAMBIANCHI

ZAMBIANCHI

ZAMBIANCHI

GIANANDREA MANUELA

RIGHETTI

JOVICEVIC

ZAMBIANCHI

RUFFINI

CIERI VIA

DI PALMA

Nome

Codice

docente area
GUIDO 211
GUIDO 215
CLAUDIA 222
CLAUDIO 213
CLAUDIO 222
CLAUDIO 222
210
MARINA 222
ALEKSANDRA 215
CLAUDIO 222
MARCO 211
CLAUDIA 213
GUIDO 215

Nome area

Audio-visual
techniques
and media
production

Music and
performing
arts

History and
archaeology

Fine arts

History and
archaeology

History and
archaeology

Arts, not
further
defined

History and
archaeology

Music and
performing
arts

History and
archaeology

Audio-visual
techniques
and media
production

Fine arts

Music and
performing
arts

Nazione

AUSTRIA

AUSTRIA

BELGIO

SVIZZERA

SVIZZERA

SVIZZERA

REPUBBLICA
CECA

REPUBBLICA
CECA

GERMANIA

GERMANIA

GERMANIA

GERMANIA

GERMANIA

Linguistico
1° Lingua di
Livellolistruzione
2° Lingua di
istruzione

Posti Durata
Disponibilijout

GERMAN B2
ENGLISH B2

GERMAN B2

ENGLISH B2
1 6 1, 2, 3 |(only

for master

student)

ENGLISH B2
(with
language
certification)*

2 4 1,2,3

GERMAN B2
ENGLISH B2

1 9 1 FRENCH B2

GERMAN Cle
ENGLISH
Cl (for

1 10 1,2 German/English
Literature e
Linguistic
studies)

N
o
N

ENGLISH B2

CZECH B2
ENGLISH B2

GERMAN
2 6 1,2,3 B1 ENGLISH
B2

=
(5]

1,2,3

2 10 1 GERMAN B1

2 9 1,2 |GERMAN B1

GERMAN B1

3 10 1,23 ENGLISH B1

2 10 1,2 |GERMANB1



DE

ES

ES

ES

ES

ES

ES

ES

ES

ES

ES

ES

EBERHARD-KARLS-

D -
UNIVERSITAT

TUBINGEO1 TUBINGEN

E ALCAL- UNIVERSIDAD DE

HO1 ALCALA

E UNIVERSIDAD DE

BARCELOO1 BARCELONA

E UNIVERSIDAD
AUTONOMA DE

BARCELOO02 BARCELONA
UNIVERSITAT DE

E GIRONA02 GIRONA
UNIVERSIDAD DE

E LEONO1 LEON
UNIVERSIDAD DE

E MALAGAO1 MALAGA
UNIVERSIDAD DE

E MURCIAO1 MURCIA

E UNIVERSIDAD DE
SANTIAGO DE

SANTIAGOL COMPOSTELA
UNIVERSIDAD DE

E SEVILLAO1 SEVILLA

E UNIVERSIDAD DE

VALENCIO1 VALENCIA

E UNIVERSIDAD DE

ZARAGOZ01 |ZARAGOZA

ZAMBIANCHI

VALENTINI

ZAMBIANCHI

ZAMBIANCHI

VALENTINI

ZAMBIANCHI

SUBRIZI

ZAMBIANCHI

ZAMBIANCHI

ZAMBIANCHI

ZAMBIANCHI

SBRILLI

CLAUDIO

VALENTINA

CLAUDIO

CLAUDIO

VALENTINA

CLAUDIO

CARLA

CLAUDIO

CLAUDIO

CLAUDIO

CLAUDIO

ANTONELLA

222

215

222

222

211

222

222

222

222

222

222

222

History and
archaeology

Music and
performing
arts

History and
archaeology

History and
archaeology

Audio-visual
techniques
and media
production

History and
archaeology

History and
archaeology

History and
archaeology

History and
archaeology

History and
archaeology

History and
archaeology

History and
archaeology

GERMANIA

SPAGNA

SPAGNA

SPAGNA

SPAGNA

SPAGNA

SPAGNA

SPAGNA

SPAGNA

SPAGNA

SPAGNA

SPAGNA

10

10

1,2,3

1,2

1,2,3

1,2,3

1,2

GERMAN B1

SPANISH B2
ENGLISH B2
(for

English studies
and

modern
languages

and translation
degree)

CATALAN B1
SPANISH B1
ENGLISH B2

CATALAN B1
SPANISH B1

SPANISH B1
CATALAN B1

SPANISH B1
ENGLISH B1

SPANISH B1

SPANISH B1

SPANISH B1

SPANISH B1

SPANISH B1

SPANISH B1



FI

FR

FR

FR

FR

FR

FR

FR

FR

FR

FR

SF
HELSINKO1

F
GRENOBL51

F
MONTPELO3

F
MONTPELO3

F
MONTPEL52

=
MONTPEL52

F PARIS001

F PARIS003

F PARIS004

F PARIS008

F PARIS008

HELSINGIN
YLIOPISTO

Université Grenoble
Alpes

UNIVERSITE PAUL
VALERY
(MONTPELLIER II1)
UNIVERSITE PAUL
VALERY
(MONTPELLIER II1)

LYCEE GEORGES
FRECHE

LYCEE GEORGES
FRECHE

UNIVERSITE
PANTHEON-
SORBONNE (PARIS 1)

UNIVERSITE
SORBONNE
NOUVELLE - PARIS 3
UNIVERSITE DE
PARIS-SORBONNE
(PARIS 1V)

UNIVERSITE DE
VINCENNES - SAINT
DENIS (PARIS VIII)

UNIVERSITE DE
VINCENNES - SAINT
DENIS (PARIS VIII)

ZAMBIANCHI |CLAUDIO

DI PALMA

GUIDO

VALENTINI

ZAMBIANCHI |CLAUDIO

ZAMBIANCHI |CLAUDIO

ZAMBIANCHI |CLAUDIO

CIERI VIA CLAUDIA

DI PALMA GUIDO

ZAMBIANCHI |CLAUDIO

FANARA GIULIA

FANARA GIULIA

VALENTINA

222

215

222

413

1013

222

222

211

211

History and
archaeology

Arts and
humanities

Music and
performing
arts

History and
archaeology

Management

and

administration

Hotel,
restaurants
and catering

History and
archaeology

Arts and
humanities

History and
archaeology

Audio-visual
techniques
and media
production
Audio-visual
techniques
and media
production

FINLANDIA

FRANCIA

FRANCIA

FRANCIA

FRANCIA

FRANCIA

FRANCIA

FRANCIA

FRANCIA

FRANCIA

FRANCIA

1

10

10

1,2

1,3

1,2

1,2,3

1,2

ENGLISH B2
(with
language
certification)*
FINNISH B2
(with
language
certification)*
SWEDISH B2
(with
language
certification)*

FRENCH B1
ENGLISH B1

FRENCH B1

FRENCH B1

FRENCH B1

FRENCH B1

FRENCH B2
(for degree
classes)
FRENCH C1
(for master
classes

FRENCH B2

FRENCH B2

FRENCH B2

FRENCH B2



FR

FR

FR

FR

FR

FR

HU

NL

PT

PT

PT

PL

PL

PL

EPHE - ECOLE

F PARISO54 PRATIQUE DES ZAMBIANCHI
HAUTES ETUDES
UNIVERSITE DE
F POITIEROL 0 VERS! JOVICEVIC
UNIVERSITE DE
F POITIEROL 0 VERS! JOVICEVIC
F RENNES02 ;’N'VERS'TE RENNES | AmBIANCHI
- UNIVERSITE DE
TOULOUSE LE ZAMBIANCHI
TOULOUSOZ ) Al (TOULOUSE 11y
- UNIVERSITE DE
TOULOUSE LE ZAMBIANCHI
TOULOUSOZ |y Al (TOULOUSE Ity
HU EOTVOSLORAND |\ /o
BUDAPES01 TUDOMANYEGYETEM
NL UNIVERSITEIT
LEIDENOL  LEIDEN ZAMBIANCHI
p UNIVERSIDADE DE
COIMBRAOL COIMBRA CIERIVIA
UNIVERSIDADE DE
P LISBOA109 /g =X ZAMBIANCHI
INSTITUTO
LEONARDO DA VINCI
P LISBOA113_ ESTAL - Escola VALENTINI
Superior de
Tecnologias e Artes de
Lisboa
oL PEDAGOGICAL
UNIVERSITY OF ZAMBIANCHI
KRAKOWOS | JHIVERS
pL UNIWERSYTET IM.
POZNANO1 ADAMA MICKIEWICZ ZAMBIANCHI
pL UNIWERSYTET IM. o o

POZNANO1 ADAMA MICKIEWICZ

CLAUDIO 222
ALEKSANDRA 215
ALEKSANDRA 222
CLAUDIO 21
CLAUDIO 2
CLAUDIO 2
FRANCESCA 2
CLAUDIO 222
CLAUDIA 222
CLAUDIO 222
VALENTINA 215
CLAUDIO 23
CLAUDIO 215
CLAUDIO 31

History and
archaeology

Music and
performing
arts

History and
archaeology

Arts

Arts and
humanities

Arts and
humanities

Arts and
humanities

History and
archaeology

History and
archaeology

History and
archaeology

Music and
performing
arts

Languages

Music and
performing
arts

Social and
behavioural
sciences

FRANCIA 2

FRANCIA 1

FRANCIA 1

FRANCIA 4

FRANCIA 1

FRANCIA 1

UNGHERIA 2

OLANDA 2

PORTOGALLO2

PORTOGALLO|1

PORTOGALLO2

POLONIA 2

POLONIA 1

POLONIA 2

10

1,2

1,2

1,2

1,2,3

1,2

1,2,3

1,2

FRENCH B2

FRENCH B1

FRENCH B1

FRENCH B2

FRENCH

B1 ENGLISH
B1

FRENCH

B1 ENGLISH
B1

ENGLISH B2

ENGLISH B2

PORTUGUESE
B1
ENGLISH B2

PORTUGUESE
B1
ENGLISH B1

PORTUGUESE
B1

ENGLISH B2

ENGLISH B1
POLISH B1

ENGLISH B1
POLISH B1



ART. 5. CANDIDATURA
ART. 5.1 SCADENZE E PRESENTAZIONE

Il termine ultimo per la compilazione del modulo di candidatura online é fissato al 7 marzo 2018 ore 12.00 (ora
italiana), tramite il modulo disponibile al link https://relint.uniromal.it/candidatura/login.aspx.

Per I'assistenza tecnica, compilare il modulo di Help Desk, disponibile al link
https://relint.uniromal.it/candidatura/sendmail.aspx

NOTA BENE: Per la presentazione della candidatura, & obbligatorio I'utilizzo dell’account di posta elettronica
istituzionale (con dominio @studenti.uniromal.it) poiché questo sara l’'unico canale di comunicazione utilizzato ai
fini della presente selezione, anche dopo la scadenza del bando.

Al termine della compilazione, ogni candidato ricevera, all’indirizzo di posta elettronica istituzionale, il report relativo ai
dati inseriti. Pertanto, & cura di ciascun candidato la verifica del ricevimento del report, il controllo dell'esattezza dei dati forniti
e la comunicazione tempestiva degli eventuali errori di compilazione/ricezione al Responsabile Amministrativo Erasmus di
Facolta.

o ufficio Erasmus di Facolta sito al piano terra edificio Lettere e Filosofia, P.le Aldo Moro, 5 - orario di ricevimento:
lunedi, martedi e giovedi dalle ore 10.00 alle ore 12.00, mercoledi dalle ore 14.00 alle ore 15.00 per le borse (prima
destinazione scelta) afferenti ai Dipartimenti di Scienze dell’antichita - Storia dell’arte e spettacolo - Studi greco-latini,
italiani, scenico-musicali - Studi europei, americani e inter-culturali - Istituto italiano di studi orientali - Storia, culture,
religioni - Filosofia;

e ufficio Erasmus di Facolta sito Edificio Lettere e Filosofia piano terra — Dipartimento Storia dell’Arte e Spettacolo -
orario di ricevimento: martedi e giovedi dalle ore 10.00 alle ore 12.00 per le borse (prima destinazione scelta)
afferenti al Dipartimento di Storia dell'arte e spettacolo - Arti visive, digitali, teatro, cinema, danza, patrimoni
culturali.

o ufficio Erasmus di Facolta sito in Edificio Lettere e Filosofia — primo piano, ala destra, accanto Biblioteca di
Geografia, - orario di ricevimento: lunedi, e mercoledi dalle ore 10.00 alle ore 12.00, martedi dalle ore 14.00 alle ore
15.00 per le borse (prima destinazione scelta) afferenti al Dipartimento di Scienze documentarie, linguistico-
filologiche e geografiche.

ART. 5.2 DOCUMENTI DA PRESENTARE

Per completare correttamente la candidatura, gli studenti interessati devono compilare tutti i campi del modulo online e
assicurarsi di aver effettuato I'upload dei seguenti documenti da intendersi quali parte integrante della candidatura stessa:

1. Fotocopia del documento di identita in corso di validita debitamente firmata, pena I'esclusione dalla selezione;
2. Certificazione linguistica.

Unitamente alla domanda occorre presentare:

e modulo con votazione del progetto formativo, debitamente compilato e firmato dal candidato e dai/dal docenti/e delle
destinazioni scelte (scaricabile dal sito
http://www.lettere.uniromal.it/sites/default/files/allegati/Modulo%20progetto%20formativo.pdf, senza alcuna
cancellatura o inversione a penna delle sedi prescelte.

autocertificazione degli esami sostenuti e regolarmente verbalizzati (€ necessario riportare voto, crediti e data)

piano di studi approvato, qualora previsto dal proprio corso di laurea (fotocopia)

giudizio in trentesimi sulla validita dell’attivita di dottorato dato dal Collegio dei Docenti (per i soli studenti di dottorato)
valutazione linguistica (eventuale attestato di lingua o cedolino/ricevuta di esame: vedi anche art. 2.3.2 e art. 6.1).

Sulla busta contenente i documenti suindicati, dovranno essere indicati il nome e cognome del candidato, il nome e
cognome del docente della prima destinazione scelta e la dicitura "Bando Erasmus 2018/2019

La mancata consegna dei predetti documenti entro il termine sopraindicato, nonché la mancata veridicita delle
informazioni autocertificate o dichiarate, costituiranno motivo di esclusione.

ART. 6 GRADUATORIE
ART. 6.1 FORMULAZIONE DELLE GRADUATORIE

Una Commissione - composta da dai CAM di Facolta professori Emidio Spinelli, Giulia Barone, Janja Jerkov, Patrizia Botta,
Franca Sinopoli, Alessandro Jaia, Claudio Zambianchi, Raffaele Torella, dai Responsabili Amministrativi Erasmus di Facolta


https://relint.uniroma1.it/candidatura/login.aspx
https://relint.uniroma1.it/candidatura/sendmail.aspx
http://www.lettere.uniroma1.it/sites/default/files/allegati/Modulo%20progetto%20formativo.pdf

Fabio Giuffre, Claudia Magnoni, Lorena De Amicis, Alberto Guerra, da uno studente della Facolta quale garante dei diritti
degli studenti / e nominata dal Preside Prof. Stefano Asperti, valutera le candidature in base ai seguenti criteri:

e da 18 a 30 punti alla frazione in trentesimi della media degli esami sostenuti (media ponderata) punto (1);
e sino a 30 punti alla frazione degli esami svolti rispetto a quelli previsti dal piano di studi per I'anno in corso;
e lanno in corsoda 0 a 30 punti per la validita del progetto formativo da svolgere all’estero.

N.B. Per ogni anno fuori corso si assegneranno due punti (n. 2) di penalita.
Per gli specializzandi verranno utilizzati i seguenti criteri:

e da 18 a 30 punti alla frazione in trentesimi della media degli esami sostenuti (media ponderata) punto (1);
e sino a 30 punti alla frazione degli esami svolti rispetto a quelli previsti dal piano di studi per I'anno in corso;
e da 0 a 30 punti per la validita del progetto formativo da svolgere all’estero.

Per i dottorandi verranno utilizzati i seguenti criteri:

e da 0 a 30 punti al giudizio sulla validita dell’attivita di dottorato dato dal Coordinatore del dottorato, eventualmente
sentito il Collegio docenti;

e sino a 30 punti in base alla regolarita dei passaggi d’anno;

e da 0 a 30 punti per la validita del progetto formativo da svolgere all’estero.

¢ Nel calcolo della media ponderata il 30 e Lode verra considerato come 30.

Il punteggio minimo utile alla graduatoria & 54/90. Risulteranno non ammessi coloro che totalizzeranno un punteggio
inferiore a 54/90 (54/90 escluso).

Nell'assegnazione della mobilita, a parita di punteggio, avranno priorita gli studenti che non hanno mai fruito di mobilita
Erasmus per motivi di studio, Erasmus placement/traineeship. Qualora cid non fosse risolutivo la Commissione assegnera il
posto disponibile allo studente pari-merito piu giovane di eta.

La Commissione sulla base dei suddetti criteri redigera una graduatoria provvisoria che sara pubblicata
http://www. lettere.uniromal.it/bandi_categoria/borsa-mobilita-internazionale-studenti

La graduatoria sara considerata definitiva qualora dalla data di pubblicazione, decorsi 10 giorni naturali e consecutivi, non
vengano presentate, presso il referente ufficio Erasmus di Facolta,, edificio Lettere e Filosofia, P.le Aldo Moro n. 5, istanze di
revisione.

La graduatoria definitiva sara pubblicata sul sito di Facolta http://www.lettere.uniromal.it/bandi categoria/borsa-mobilita-
internazionale-studenti

ART. 6.2 ACCETTAZIONE DELLA MOBILITA’

Decorsi 10 giorni dalla pubblicazione della graduatoria, i vincitori saranno tenuti a fornire riscontro entro 30 giorni mediante
accettazione della stessa dalla pagina personale erasmus attivata in tempi utili a tutti gli studenti assegnatari.

La mancata osservanza del suddetto termine verra considerata come rinuncia.
L’assegnazione definitiva della mobilita Erasmus+ & subordinata a:

- consegna dei documenti richiesti

- formalizzazione del Learning Agreement

- firma dell'Accordo finanziario tra lo studente e Sapienza.

L’inserimento nelle graduatorie finali non comportera automaticamente il diritto a svolgere un periodo di mobilita, poiché
I'effettiva assegnazione dipendera anche dalla verifica del rispetto dei vincoli didattici definiti dalla Facolta e dalla sede di
destinazione prescelta.

Nota bene: la fruizione della mobilita da parte dello studente & comunque subordinata all’accettazione da parte dell’Ateneo
straniero (es. profilo accademico, competenze linguistiche) che potrebbe richiedere ulteriori certificazioni o rifiutare la
candidatura in base a proprie regole non specificate nell’accordo interistituzionale sottoscritto con I’Ateneo partner.


http://www.lettere.uniroma1.it/bandi_categoria/borsa-mobilita-internazionale-studenti
http://www.lettere.uniroma1.it/bandi_categoria/borsa-mobilita-internazionale-studenti
http://www.lettere.uniroma1.it/bandi_categoria/borsa-mobilita-internazionale-studenti

ART. 6.3 RINUNCIA ALLA MOBILITA’ E SUBENTRI

L’accettazione della mobilita & un serio impegno assunto dal candidato. Si invitano pertanto, gli studenti idonei a
limitare le rinunce, dopo I’accettazione o all’inizio del periodo di mobilita, a casi gravi e comprovati di forza
maggiore, che dovranno essere comunicati per iscritto e debitamente giustificati per consentire al primo candidato
di riserva il subentro in tempo utile.

In caso di rinuncia, I'ufficio Erasmus di Facolta procedera all’assegnazione della mobilita agli studenti successivi in
graduatoria che quindi potranno essere contattati via email ed essere invitati a dare riscontro entro 5 giorni lavorativi, pena la
revoca della mobilita.

ART. 6.4 LEARNING AGREEMENT

Tutti gli studenti che hanno accettato in via definitiva la sede di destinazione assegnata sono tenuti a compilare il piano di
studio ufficiale (Learning Agreement - L.A.).

Il L.A. € un documento che viene predisposto prima della partenza e che definisce I'attivita didattica da svolgere all’estero
(esami, ricerca tesi).

Il L.A. dovra essere approvato dal Responsabile Accademico della Mobilita competente per corso di studio ed essere
sottoscritto dallo studente interessato e dall’lstituzione di accoglienza al fine di garantire allo studente in mobilita il
riconoscimento dei crediti ottenuti in seguito al superamento dei relativi esami/tesi all’estero.

Lo studente dovra compilare il L.A. sulla propria pagina personale all'indirizzo https://relint.uniromal.it/pp2013/login.aspx .

La definizione e la conseguente approvazione del Learning Agreement sono obbligatorie e vincolanti ai fini della fruizione
della mobilita, pena 'esclusione dalla mobilita stessa.

ART. 7 ONLINE LINGUISTIC SUPPORT E RAPPORTO NARRATIVO (EU SURVEY)
ART. 7.1 ONLINE LINGUISTIC SUPPORT (OLS)

Il Programma Erasmus+ prevede che il candidato selezionato si sottoponga ad una verifica online obbligatoria delle
proprie competenze linguistiche prima e dopo la mobilita, se la lingua di apprendimento del periodo svolto all’estero,
indicata nel Learning Agreement, € una delle seguenti: bulgaro, ceco, croato, danese, greco, inglese, finlandese, francese,
olandese, polacco, portoghese, romeno, slovacco, spagnolo, svedese, tedesco e ungherese, fatta eccezione per gli studenti
assegnatari di una mobilita verso la Svizzera.

In base al risultato del test di valutazione, allo studente potra essere assegnata una licenza per seguire un corso di lingua
online, ai fini della preparazione per il periodo di mobilita.

Le modalita relative alla verifica linguistica verranno direttamente comunicate allo studente all’indirizzo email fornito al
momento della candidatura.

ART. 7.2 RAPPORTO NARRATIVO (EU SURVEY)

Il Partecipante, alla fine del periodo di mobilita, dovra compilare il rapporto narrativo (EU SURVEY), fatta eccezione per gli
studenti assegnatari di una mobilita verso la Svizzera.

Le informazioni relative alla modalita di compilazione verranno inviate all'indirizzo email fornito dallo studente al momento
della candidatura.

ART. 8 RICONOSCIMENTO DELL’ESPERIENZA

Ai sensi del "Regolamento per la mobilita studentesca e il riconoscimento del periodo di studio e formazione all'estero” D.R.
n. 34218 del 13.05.2015, nel’ambito del Programma comunitario Erasmus+, gli studenti di Sapienza hanno 'opportunita di
fruire di una mobilita i cui esiti sono convalidati e trasferiti direttamente in carriera

ART. 9 INFORMAZIONI PROCEDURALI E LOGISTICHE

- Per poter formulare, con consapevolezza, il progetto curriculare che si intendera svolgere presso I'Universita di
destinazione, gli studenti dovranno consultare prima di formulare la domanda le informazioni disponibili sulle pagine web
delle sedi ospitanti. Tali informazioni saranno vincolanti anche ai fini del’assegnazione della mobilita.


https://relint.uniroma1.it/pp2013/login.aspx

- Per lo svolgimento di eventuali ricerche per tesi di Laurea, di Dottorato o di Specializzazione, dopo aver consultato la
pagina web della sede ospitante, il progetto va concordato preventivamente con il relatore italiano e Responsabile
Accademico della Mobilita, sulla base degli accordi stabiliti con il docente partner dell’'Universita straniera.

- Gli studenti Erasmus, alla fine dei corsi, dovranno sostenere le prove di verifica secondo i programmi e le modalita previste
per gli studenti delle Universita ospitanti. Il riconoscimento delle attivita didattiche svolte avverra come indicato dalla Facolta
e dal “Regolamento per la Mobilita studentesca e il riconoscimento di periodo di studio e formazione all’estero”. | crediti
relativi agli esami sostenuti presso le Universita ospitanti dovranno essere acquisiti nel rispetto degli eventuali vincoli di
propedeuticita previsti dall'ordinamento del proprio corso di Laurea.

Espletate le procedure del presente bando all'interno della Facolta, qualora risultassero mobilitd non assegnate e fondi
disponibili, si potra procedere alla pubblicazione di un successivo bando.

La mobilita & subordinata all’accettazione del candidato da parte dell’'Universita di destinazione

- Solo raramente le Universita straniere offrono alloggio agli studenti Erasmus presso le proprie strutture. Eventuali
informazioni sono reperibili alle pagine web delle Universita partner, lo studente & tenuto a verificare, eventuali scadenze
o procedure specifiche da seguire.

Lo studente dovra inoltre informarsi autonomamente in merito a eventuali norme che regolano:

- Assistenza sanitaria nel Paese ospitante, rivolgendosi alla propria ASL o alle rappresentanze diplomatiche e consultando il
link http://www.salute.gov.it/portale/temi/p2 6.jsp?linqua=italiano&id=897
&area=Assistenza%20sanitaria&menu=italiani

- L’ingresso nel Paese ospitante, rivolgendosi per tempo alle relative rappresentanze diplomatiche (Ambasciate e Consolati)
in ltalia (se cittadino non comunitario).

La legislazione e la normativa, che regolano l'ingresso degli studenti non comunitari nei Paesi partecipanti al Programma
Erasmus +, sono legate alla nazionalita di tali studenti: & responsabilita dello studente raccogliere, con il necessario anticipo,
le informazioni e procurarsi i documenti che consentiranno l'ingresso e la permanenza nel Paese di destinazione,
rivolgendosi alle rispettive rappresentanze diplomatiche.

- L’assicurazione per gli infortuni e la responsabilita civile di cui lo studente beneficia automaticamente con l'iscrizione
all’Ateneo viene estesa, con le stesse modalita, per tutto il periodo di permanenza all’estero presso I'lstituzione di
destinazione: https://www.uniromal.it/it/node/24654

- Gli studenti in mobilita sono tenuti a:

a) provvedere autonomamente a garantirsi adeguata copertura sanitaria durante la permanenza all’estero e
assicurazione di viaggio, secondo le modalita previste dal Paese ospitante;

b) informarsi autonomamente in merito a eventuali norme che regolano I'ingresso nel Paese ospitante, rivolgendosi
per tempo alle relative rappresentanze diplomatiche (Ambasciate e Consolati) in Italia.

ART. 10 ATTIVITA E FINANZIAMENTI

Le attivita e i finanziamenti previsti dal presente Bando sono subordinati all’effettiva sottoscrizione della
convenzione Erasmus+ 2018/2019 tra I’Agenzia Nazionale Erasmus+ e Sapienza Universita di Roma.

Si fa presente, inoltre, che le informazioni contenute nel presente bando potrebbero subire modifiche e/o
integrazioni sulla base di successivi aggiornamenti e disposizioni da parte dell’Agenzia Nazionale Erasmus+.

ART. 11 CONTROLLI

Si informa che, in base all’art. 71 del DPR 445 del 28/12/2000, 'Amministrazione procedera ad effettuare idonei controlli,
anche a campione, e in tutti i casi in cui sorgano fondati dubbi sulla veridicita delle autocertificazioni.

La mancata veridicita delle informazioni, dichiarate o autocertificate, costituisce motivo di esclusione/decadenza.

ART. 12 TRATTAMENTO DEI DATI PERSONALI
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| dati personali forniti dai candidati saranno trattati per le finalita di gestione delle selezioni e delle successive fasi del
progetto, nell'ambito e per i fini istituzionali della Pubblica Amministrazione (D. Igs. 196/2003).

In qualsiasi momento gli interessati potranno esercitare i diritti di cui al D.Lgs 196/2003 (Codice in materia di protezione dei
dati personali).

ART. 13 RESPONSABILE DEL PROCEDIMENTO

Ai sensi della Legge 7.8.1990, n. 241 e successive modifiche e integrazioni, per 'ambito di esclusiva competenza di
Sapienza Universita di Roma Facolta di Lettere e Filosofia, il responsabile del procedimento € il Responsabile
Amministrativo Erasmus:

e Responsabile Amministrativo Erasmus Dott.ssa Lorena De Amicis tel. 06 4969 3279 — email
lorena.deamicis@uniromal.it, Dipartimento Storia dell’Arte e Spettacolo, Edificio Lettere e Filosofia piano terra -
orario di ricevimento: martedi e giovedi dalle ore 10.00 alle ore 12.00 per le borse afferenti al Dipartimento di Storia
dell'arte e spettacolo - Arti visive, digitali, teatro, cinema, danza, patrimoni culturali;

¢ Responsabile Amministrativo Erasmus Sig. Fabio Giuffré tel. 06 4925 5519 — email fabio.giuffre@uniromal.it, Edificio
Lettere e Filosofia primo piano, ala destra, accanto Biblioteca di Geografia, - orario di ricevimento: lunedi e mercoledi
dalle ore 10.00 alle ore 12.00, martedi dalle ore 14.00 alle ore 15.00 per le borse afferenti al Dipartimento di Scienze
documentarie, linguistico-filologiche e geografiche;

¢ Responsabile Amministrativo Erasmus Sig.ra Claudia Magnoni tel. 06 4991 3897 — email
claudia.magnoni@uniromal.it. Edificio Lettere e Filosofia P.le Aldo Moro, 5 00185 - orario di ricevimento: lunedi,
martedi e giovedi dalle ore 10.00 alle ore 12.00 — mercoledi dalle ore 14.00 alle ore 15.00 per le borse afferenti ai
Dipartimenti Scienze dell’antichita e Studi greco-latini, italiani, scenico-musicali;

e Responsabile Amministrativo Erasmus Sig. Alberto Guerra tel. 06 4991 3372 — email alberto.guerra@uniromal.it.
Edificio Lettere e Filosofia P.le Aldo Moro, 5 00185 - orario di ricevimento: lunedi, martedi e giovedi dalle ore 10.00
alle ore 12.00 — mercoledi dalle ore 14.00 alle ore 15.00 per le borse afferenti ai Dipartimenti Istituto italiano di studi
orientali, Storia, culture, religioni, Studi europei, americani e inter-culturali e Filosofia.

ART. 14 TERMINE DEL PROCEDIMENTO
Gli esiti della selezione di cui al presente bando si concluderanno e pubblicheranno entro la fine di marzo 2017.
Il presente bando sara messo a disposizione anche in lingua inglese.

In caso di conflitto di interpretazioni tra la versione italiana e inglese del presente bando di selezione fa fede
il testo in lingua italiana.

ART 15. CO-DIPLOMA (DOUBLE DEGREE) F PARIS004

La Facolta riserva 15 posti previsti dalla convenzione erasmus F PARIS004 prof.ssa Silvia Tatti agli studenti
partecipanti al Co-Diploma Italo-Francese presso I'Universite de Paris — Sorbonne, a condizione che i suddetti
studenti maturino 24 crediti ects/cfu entro il 15 luglio 2018. Gli studenti hanno I'obbligo di confermare i dati inseriti via
web consegnando la versione cartacea, debitamente firmata, alla Facoltd secondo le indicazioni presenti nell’art. 2
REQUISITI E MODALITA DI PRESENTAZIONE DELLA DOMANDA.

Gli studenti hanno altresi l'obbligo di consegnare entro e non oltre il 15 luglio 2018, il certificato degli esami sostenuti
comprovante il raggiungimento dei requisiti di merito (24 crediti ects/cfu) utili all'assegnazione dei posti.

Roma, 07/02/2018
F.to il Preside

Prof. Stefano Asperti

NOTE

(1) Gli studenti fruitori di mobilita Erasmus sono tenuti al versamento delle tasse di iscrizione all’Universita degli Studi di
Roma “La Sapienza”.
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Qualora Iattivita di studio da svolgere all’estero consista nell’attivita di preparazione della tesi di laurea, lo studente non &
tenuto al pagamento delle tasse di iscrizione al nuovo anno accademico 2018/2019) se presenta la domanda di laurea e
consegue il titolo entro l'ultima sessione prevista per I'a.a. 2017/2018.

Per gli studenti iscritti ai corsi di lll livello (Dottorato e Scuole di Specializzazione) la cui data di perfezionamento
dell'iscrizione relativa all'a.a. 2017/2018, come da manifesto/bando del corso di appartenenza dello studente, & successiva
alla data di scadenza del presente bando, le rispettive domande di candidatura saranno accettate con riserva.



